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SMUTNE DOSWIADCZENIA z Fruvamr karNymr

Powtarza sie niejednokrotnie
i nie do$¢ bedzie powtarzaé: fil-
my ,,karne” sg zguba kin i.. ku-
la u nogi biur wynajmu.

Kino, ktére zmuszone jest
,,dobra¢” kilka obrazéw do t. zw.
., brzeboju” traci duzo pieniedzy
na karnych filmach, ale co z te-
go ma biuro? Rowniez... fige.
Wplywy bowiem osiggniete z
eksploatacji zlego filmu pokry-
waja zaledwie koszty kopii, o-
pracowania etc.

O zyskach — ani marzy¢.

W ten sposéb, strona ,bita”
ponosi straty, ale i druga stro-
na, ta, ktéra ,bije”, o dziwo!
nic z tego nie ma. Ta walka o
,fige”, albo o fikcje kosztuje du-
%o pieniedzy, nerwéw — catkiem
niepotrzebnie. (Moze by te kwe-
stie poruszyla komisja konwen-
cyjna?)

Jest to sprawa prosta, ale naj-
prostsze rzeczy mnajtrudniej
zmieni¢ i zrozumied.

Bo oto znéw styszymy zapo-
wiedzi o ,,25 Foxa”, o0 ,,20 War-
nera”... Stara historia... Da ca-
po al fine...

Wydaje nam sie, ze gdyby za-
miast ,,26” wynajmowa¢ ,,15”"—
byloby to korzystniejsze dla obu
stron.

Pozbycie sie filméw — skaza-
nych z géry na zagtade — bylo-
by rozsadnym krokiem ze stro-
ny ,,verleieréow”.

(Na innym miejscu zajmuje-

my sie a}naliza ,20"" Foxa. Usu-
niecie kilku obrazéw z tej gru-
py byloby b. wskazane).

®
*

Osobny rozdzial stanowia

przygody wlascicieli kin z ,,War-
ner Bros’em”.

Kina te zakontraktowaly na
Slepo szereg filmow karnych,
aby uzyskaé¢ prawo wySwietla-
nia obrazu przebojowego.

I tak np. ,,Baltyk” w Warsza-
wie marzyl o ,,Emilu Zoli”, a ki-
no ,,Stylowy”, czeka na ,,Towa-
riszeza”. Sladami tych kin po-
szlo dziesigtki teatrow Swietl-
nych na prowincji.

Nikt nie moégl przewidzieé, ze
Warnera bedzie prze§ladowatl
pech. Obydwa ,,szlagiery” i ,Dr
Sokrates” na dokladke nie spo-
tkaly sie z zyczliwa opinia cen-
Zury...

Kina, ktore zlozyly krwawa
danine, zgrywajac ,karniaki”
nie odrobia nawet poniesionych
strat.

OczywiScie Warner jest w po-
rzadku.

Sita wyzsza.

Ale kto zwréci kinom stracone
pienigdze ?

Kto poniesie zepsuta revuta-
cje kina?

Sg to pytania retoryczne. Nie
ludZzmy sie. Nie bedzie ekwiwa-
lentu. Nie bedzie rekompensaty.
A jeSli Warner dostanie kiedy$
wielki film (narazie go nie wi-
dac), ktoéry szczeSliwie uniknie
nozyc cenzury — zapomni sie
wowczas o dawnych ranach i

znéw zacznie sie piosenka na
starg, znang nute: ,,gwarancja,
dobraé filmy, terminy jeden po
drugim” itp. ,,mile” warunecz-
ki.

Morat z tego? Ze jeSli juz ko-
niecznie trzeba wziaé filmy kar-
ne — to nalezy, jako warunek
postawi¢: nasamprzéd przebéj,
a po tym dopiero obrazy ,,do-
datkowe”.

Jak sie okazuje kina zastugu-
ja na zaufanie w tej samej mie-
rze, co biura filmowe...

Postulat: karne filmy zgramy
po przeboju — latwo da sie prze-
prowadzié, jeSli tylko kina zdo-
beda sie na jednomysknosé.

Dr. J.

Rozmowy wilascicieli kin o polskiej produkcji

A. — Co bedzie nowego z pol-
skiei produkeji?

B. — Narazie sltychaé zapowiedzi.
A. — A nic nie kreca?
B. — Owszem. Koncza zdjecia do

filmu ,,Druga mlodosé”. Jest to prze-
robka sztuki, granej w teatrze. Glow-
ne role graja: M. Gorczynska, W.
Zacharewicz, Junosza Stepowski.

Ta sama wytwoérnia (,,Feniks”)
nakrecaé¢ bedzie film wg powiesci
Mostowicza ,,Ostatnia brygada” oraz
jeszcze jeden obraz (szczegdly nie-
ustalone).

A. — Az trzy filmy?

B. — Tak jest. , Feniks” trzy fil-
my i ,Rex” — réwniez 3 obrazy
(produkcja: Jozef Rosen). ‘,,Rex” 0-
piera swa produkcje na Dymszy i
Bodo.

A wiec nasamprzéd komedia: ,,Pa-
wel i Gawel”. Po tym sensacyjny
dramat a la ,Jestem zbiegiem”, a

mianowicie obraz osnuty na tle po-
wiesci Perutza pt. ,,0d 9 — do 9”.
12 godzin zycia czlowieka, ktory
mial rece zlaczone...
Graé bedzie prawdopodobnie Bodo.

A. — A co z ,,Gehenng”?

B. — ,,Age film” przygotowuje
si¢ do produkcji. Obsada jeszcze nie-
ustalona, ale rezyserowaé bedzie
Waszynski.

»Super film” nakrecaé bedzie dal-
szy ciag ,,Znachora” z obsada ta sa-
m3, co w ,,Znachorze”. Tytul: ,,Pro-
fesor Wilczur”. Rezyser: M. Waszyn-
ski.

Libkow-film od filmu monumental-
nego przeszed! do dramatu obyczajo-
wego. Bedzie wiec obraz ,,Rodzice
rozwodza sie ” wg powiesci K. Nor-
dena. Inng powiesé¢ Nordena filmo-
waé ma Stefan Nasfeter, producent
,Kobiet nad przepascia” (Tytul:
»0jciec chce odejsé”...).

kajdankami. -

A. — Ho,
resie.

ho. Ruch jest w inte-

B. — Niech Pan zaczeka. To je-
szcze nie wszystko. Bo ,,Sfinks” ma
nakreca¢ powies¢ Rodziewiczéwny,
wytwérnia ,,Parlo-film” po ,Grani-
cy” podpisala umowe na 1 film z
Juliuszem Gardanem.

A sg jeszcze wytwérnie ,,dzikie”:
jakie§ Norrisy, kooperatywy arty-
stéw. No, i beda przeciez filmy ,,sek-
tora zydowskiego” J. Greena.

Bedzie w czym wybieraé.

— Sadzi Pan, ze doprawdy bedzie
w czym wybieraé — wtracil swoje
»trzy grosze” do rozmowy sceptyk C:

A i B spojrzeli ze zdziwieniem na
$mialka.

— A jakie pan ma zastrzezenia —
zapytali w koncu.

(Dalszy ciag na str. 2-ej)



U PROGU KONWENCII

W dniu 29 marca 1938 r. w
lokalu Polskiego Zwigzku Prze-
mysloweow Filmowych odbylo
sie pierwsze posiedzenie Komisji
Konwencyjnej, wylonionej przez
Polski Zwiazek Przemysloweow
Filmowych i Zwigzek Polskich
Zrzeszen Teatréw Swietlnych w
skladzie:

Z ramienia Polskiego Zwigzku
Przemystoweéw Filmowych pa-
nowie:

dyr. Gojchrach Michat,

dyr. Jankolowicz Borys,

dyr. Poplawski Kazimierz,

dyr. Joffe Gustaw,

dyr. Herszfinkiel Maurycy;
oraz jako zastepcy panowie:

dyr. Hertz Michal,

dyr. Weinreb  Jézef
adw. J. J. Hertz.

Z ramienia Zwigzku Polskich
Zrzeszen Teatrow Swietlnych
panowie:

dr Herman Adam, zastepca:
prof. Pachonski Henryk,

dyr. Klima J., zastepca:
prez. Kiedron Franciszek,

dyr. Morgenlender Leon, za-
stepca: prez. Zborowski,

dyr. Baskind Ewel, zastepca:
prez. Zagrodzinski St.,
~ dyr. Nowomiejski Julian, za-
stepca: dyr. Nowak;
oraz adw. Henryk Koral.

Zebranie zagail w imieniu
Polskiego Zwigzku Przemyslow-
c6w Filmowych p. dyr. Poplaw-
ski po czym na przewodniczgce-
go wybrano p. dyr. Nowomiej-
skiego. Czterogodzinne obrady
potoczyly sie w atmosferze
wzajemnego zrozumienia i rze-
czowe] wspolpracy i wykazaly,
Ze obie strony przypisuja wiel-
ka wage do jak najszybszego
zawarcia konwencji.

Po ustaleniu planu i zakresu
prac Komisji i przeprowadzeniu
dyskusji generalnej, powierzo-
no opracowanie pewnych zagad-
nien referentom i wyznaczono
nastepne posiedzenie Komisji
na 20 i 21 kwietnia rb.

Wobee powyzszego Polski
Zwigzek Przemystowcow Filmo-
wych i Zwigzek Polskich Zrze-
szen Teatréw Swietlnych zwra-
caja sie Jo wszystkich swoich
czlonkéw, by w okresie prac nad
zawarciem konwencji starali sie
unikngé wszelkich sporéw na
tle wykonywania kontraktow,
jak réwniez, by w mozliwie naj-
krétszym czasie zlikwidowali w
drodze bezpoSredniej zatargi
juz istniejgce.

*®

oraz

£ *

Nalezy zaznaczy¢, ze rowniez
na terenie stolicy tocza sie ob-
rady specjalnej komisji kon-
wencyjnej, ktérej zadaniem
jest ustali¢ wytyczne dla wspot-
pracy kin zwigzku warszawskie-
g0 z biurami.

,Prawda o filmie” byla jedy-
nym pismem filmowym, ktore

walczylo o konwencje oraz znie-
sienie stynnego ,,wstrzymania
dostaw”.

Z tym wiegkszg wiec satysfak-
cja mozemy podkreslié, ze do-
niosta sprawa dla zycia naszej
branzy kinowej znalazla sie juz

na zielonym stole. Jakkolwiek
od ,,zielonego stolu” do realne-
go wyniku droga jeszcze daleka
— to jednak zywimy nadzieje,
ze biura okazg istotng dobra
wole, kierujgc sie w pertrakta-
cjach nie tylko widokiem osobi-

stych korzysci, ale wzgledami
natury ogélnéj tj. uwzgledniajse
lojalnie interesy strony prze-
ciwnej. .

Oto nasze, a sgdzimy, ze i o-
gélu — pobozne zyczenia. (Ko-
mentarz redakeji).

TO WARTO WIEDZIEC...

3% Produkeja amerykafska na se-
zon 1938-9, wyrazaé si¢ bedzie liczba
456 filméw (w tym krétko i dhugo-
metrazowe).

®

¥ W pierwszym obrazie amery-
kafiskim Danielle Darrieux (Szal Pa-
ryza), gléwne role meskie objeli:
Dougias Fairbanks, jr., Mischa Auer.

[ ]
¥ Wallace Beery w podrézy po
Europie, odwiedzil Monachium. Zna-
komity aktor podréiuje w towarzy-
stwie zZony i adoptowanej, 7 letniej
coreczki Carole Anny.

% Jak donosi ,JImparcial TFilm”
(Buenos Aires), Argentyna nakreci w
tym roku 100 filméw wlasnej pro-
dukcji. Jest to proba przeciwstawie-
nia si¢ zalewowi filméw amerykan-
skich.

®
¥ Wskutek niestychanej burzy i
deszczow ulewnych, ktére nawiedzily
Xaliforni¢ w pierwszych dniach mar-

Rozmowy wiascicieli kin
o polskiej produkcji
(Dokonczenie ze str. 1-ej)

C. — Nasamprzod, ze nie ma fil-
mu bez Stepowskiego i Ze nie ma sce-
nariusza bez Sterna.

Stepowski jest wielkim aktorem,
ale jesli ciagle gra — wéwczas prze-
staje byé atrakcja.

Stern jest zapewne zdolnym scena-
rzysta, ale nawet taka ,wielko§é, jak
Pierre Wolff w Paryzu, nie podjal-
by si¢ opracowania 6 czy 8 scena-
riuszéw rocznie.

Taka praca bylaby zbyt ,fabrycz-
na”, zbyt ,seryjna”.

Wreszcie, Ze cala produkcja krajo-
wa bierze znéw ,kurs Waszynskie-
go”. Nie potepiam tego kategorycz-
nie, bo na obrazach Waszynskiego
niejednokrotnie zarabialiSmy (méwie
w imieniu kin).

Jednak nie moge powstrzymaé sie
od tego, aby nie zwrécié uwagi, jak
to nasi producenci ida ,,owczym pe-
dem”.

Dawniej krzyczeli: tylko Lejtes:
Lejtes — to artysta. Ale, jak Lejtes
okazal sie za drogi — wszyscy
»sprzerzucili” si¢ na Waszynskiego.

— Trudne — powiadaja — film
jest przede wszystkim przemystem.
Musimy zyé. Chcemy zarabiaé.

Oby zarobili.. No, i my co daj
Boze amen.

— Amen — zakonezyli chérem roz-
mowe A i B.

ca ucierpialy réwniez studia holly-
woodzkie, ponoszac straty materialne
w wysokosci 500,00 dolaréw.

¥ Ilosé widzég kin w Kanadzie
wzrosla w r. 1987 o 5%, tj. do liczby
133,813.649. Ilo$é kinoteatréw wzro-
sla do 1205 (w tym 1150 z aparatu-
ra diwigkowsa).
o
¥ W 1937 r. wyswietlano w Au-
strii: 155 filméw amerykanskiej pro-
dukeji, 128 — niemieckich, 15 obra-
z6w austriackich, 23 — francuskich
i... jeden film polski.

[
# G. W. Pabst nakreca obraz ,Le
Drame de Shanghai” (Dramat Szang-

haju). ,Legions D’Honneur”, uzyskal
nagrode ,,Grand Prix” kinematogra-
fii francuskiej.

Wsréd filméw ‘francuskich, ktore
ciesza si¢ wielkim powodzeniem czo-
lowe miejsce zajmuje: ,Prison sans
barreaux” (u nas p. t. ,,Wiezienia bez
krat”) Kino ,Max Linder” prolongo-
walo ten obraz na 6smy tydzien!

Réwniez na prowincji film ten cie-
szy sie powodzeniem.

W Marsylii w ciggu 6 dni (17 —23
lutego) przynioslo ,Prison sans bar-
reaux” 226,835 frankéw. To samo ki-
no zrobilo na obrazie ,JIch stu i ona
jedna” z Deanna Durbin obrét 130,609
frankéw. )

SLASK OBRADUIJE

SPRAWOZDANIE

Z DOROCZNEGO WALNEGO ZEBRANIA CZLONKOW ZWIAZKU
TEATROW SWIETLNYCH NA WOJEWODZTWO SLASKIE.
W dniu 23-go marca 1938 r. w sali ,,POD WYCZYNKIEM” w Katowicach

odbylo sie DOROCZNE WALNE ZEBRANIE czlonkéw Zwigzku Teatréw
Swietlnych pod przewodnictwem prezesa p. Stanistawa Zagrodzinskiego z War-

szawy.

Po sprawozdaniach prezesa, sekretarza, kierownika biura, skarbnika oraz
Komisji Rewizyjnej dluzsze przeméwienie wyglosil prezes Zagrodzinski, za-
znaczajac, Zze wprowadzenie rzadowego planu gospodarczego kinofikacji Pol-

ski bedzie ,,wiosna w kinie”.

Ponadto zaapelowal o wplacanie $wiadczen

na ZIMOWA POMOC BEZROBOTNYM, by nie byé publicznie napietno-

wanym. Po rzeczowej dyskusji
jacemu Zarzadowi absolutorium.

nad sprawozdaniami
Whnioski Zarzadu o poczynienie pewnych

uchwalono ustepu-

koniecznych zmian statutu oraz o przyjecie preliminowanego budzetu przy-

jeto do zatwierdzajacej wiadomosci.

Wybory do wladz daly nastepujacy wynik:

Kiedron Franciszek
Klima Teofil

Felis Jézef
Stoklosa Antoni
Biernat Wilhelm
Halup Edward
Szmidt Gustaw
Klytta Jan
Winkler Alojzy

Do Komisji Rewizyjnej:

— prezes.
— wiceprezes.

— sekretarz.

— zastepca sekretarza.
— skarbnik.

— zastepca skarbnika.
— czlonek Zarzadu.
— zast. czlonka Zarzadu.

” ’” ”

Pasz Alojzy — Kantor Adolf — Obstroj Wilhelm.
Zastepcy: Jarek Jan i Gaida Wojciech.

Do Komisji Rozjemczej:

Ks. Kojzar — Zok Ryszard — Dr. Jerzy Flaschen.

Zastepca: Engelking Walery.

W wolnych wnioskach poruszono sprawy koncesyjne. Ponadto uchwalono

nastepujaca rezolucje:

»Walne Zgromadzenie Zwigzku Teatréw Swietlnych na $Slasku podkresla
wazno$§é¢ aktu historycznego z dnia 19.II1.38 r. ,Polak zawsze byl bratem
Litwinowi” i dzi§ na swoim odcinku filmowym poleca Zarzadowi Central-
nemu nawiazaé jaknajszybciej stosunki kolezenskie z wla§cicielami kin Li-

tewskich”.
Na tym zgromadzenie zamknieto.



CO NAM PRZYNOSI ,,25” FOXA?

Juz ukazaly sie pierwsze ja-
skotki 1938/39 roku. Jeszcze nie
zagojono starych ran, nie po-
kryto dawnych strat, a juz trze-
ba my§leé o przyszioSci.

Ustalenie repertuaru na nowy
sezon z wystrzeganiem sie daw-
nych bledéw — jest doniostym
zadaniem dla kazdego kino-
teatru.

,Prawda o filmie” zajela sie
niedawno analizg ,,10” Metra.
Mozemy z dumg powiedzie¢, ze
nasze przewidywania sprawdzity
sie. Zwlaszeza jesli chodzi o dwa
filmy: ,,Madame X’ ’— ,,Grzech
mlodoéci” i ,,Dama na 2 tygod-
nie” (Joan Crawford). Nawet
,Motyl hiszpanski”, zgodnie z
nasza opinig, mial kasowo§¢ gor-
sz3, niz ,,Maytime”. Obecnie po-
staramy sie oméwié ,,25” Fox’a,
ktéra cytujemy wg. b. skromnie
wydrukowanej ulotki tego biu-
ra.

1. ,,In Old Chicago”. Tyrone
Power, Don Ameche, Alice Fay.
Wytwérnia zdaje sie popeknia
blad, wystawiajac ten film, ja-
ko swoj obraz prestizowy, czyli
t. zw. ,,szpice” produkeji.

Poréwnywa sie ten obraz z
San Francisco. Ale: 1) Nasam-
przéd Jeanette Mac Donald,
Clark Gable i Van Dyke — to
nie Alice Fay i Tyrone Power.
2) Temat ujety jest stabiej, co
nawet podkre§la prasa amery-
kafska (patrz Nr 4(17) ,,Praw-
dy). Typujemy kasowo$§é tego
obrazu na 40% ,,San Francisca”.

2. ,,Heidi”. Shirley Temple.
Powtarza sie to wszystko, co wi-
dzieliSmy u Shirleyki. Wydaje
nam sie, ze obrazy z ta aktorks
stracily na atrakcyjnoSci i nie
¢g zbyt kasowe.

3. ,,Second Honeymoon”. Film
§redni ze staba, banalng fabulg
(patrz Nr 13 ,,Prawdy”: Do-
brzy aktorzy i rezyser ratuja
ten staby film”).

4. ,,Rebecca from Sunny-
brook”. Lepsza Shirleyka. Mo-
zna graé, ale trudno sie na tym
wzbogacic.

5. ,,City girl”. Phyllis Brooks,
R. Cortez. Aktorzy niebardzo
popularni. Temat sensacyjny.
Tre§¢ niezbyt frapujaca (patrz
szezegoly w Nr 3(16) ,,Praw-
dy”).

6. ,,Tarzan Revenge”. Obrazu
tego nie mozna poréwnywacé na-
wet, z dahym metrowskim Ta-
rzanem (patrz Nr 3(16) ,,Praw-
dy”).

7. ,Big town girl”. Claire
Trevor i Denald Woods. Znéw
wada, bo aktorzy catkiem nie-
znani. Melodramat z ilustracja
muzyczng o sensacyjnej tresci.

Sredniak. Wg. Variety film na-
daje sig, jako calkiem dobry do
podwéjnego programu.

8. ,,Charlie Chan on Broad-
way”. Seryjna, ale dobra sen-
sacja.

9. Mr. Moto”. Réwniez seryj-
na sensacja, ale dla prowincji
moze by¢é dobra.

10. ,,Happy landing”. Sonia
Henie. Opinia prasy — dobra.
Ale uwazam, ze ,,wyczyny” lyz-

wiarskie Sonii Henie u nas nie-
co sie przejadly.

11. ,,Charlie Chan at Monte
Carlo”. Warner Oland. W tym
filmie z serii ,,Charie Chan” jest
wiecej humoru, niz w poprzed-
nim. Ale calo$¢ stabsza, niz
,,Chan on Broadway”.

12. ,,The baroness the but-
tler”. Annabela i Powell. Kome-
dia mocno gadana. Nadaje sie
tylko dla ,kluczowych” miast.

Typ obrazu: ,,Podwéjne wesele”.

Filmy: ,,Josette” z Simone Si-
mon i ,Alexander Ragtime-
band” sg dopiero w stadium re-
alizacji.

O pozostalych filmach — w
numerze nastepnym ,,Prawdy”.

Uwaga ogélna: Brak obrazow
naprawde wielkich. Kasowosé
produkcji oceniamy na ,,3”.

Kato.

Czy kina warszawskie zarabiajg?

Z wielkim napieciem oczekiwano
premiery ,,Pani Walewskiej”. Niepo-
mys$lne wiadomos$ci z Ameryki — do-
bre informacje z Wiednia, a co be-
dzie w Warszawie — oto pytanie.

Okazalo si¢, ze film idzie dobrze,
ale eksperyment grania obrazu w 2-ch
kinach zawiédl. ,,Europa” od pierw-
szego dnia miala polowe tej kasy, co
»Baltyk” i do§é szybko deszla do
1000 zl. dziennie tj. daleko od suk-
cesu.

Gwarancja (35009 zl.) zbyt wysoka
— nie zostanie chyba osiggnieta.

(,,Europa” zapowiada juz nastepna
premier¢). Deanna Durbin osiaga
,maximum” (przecietnosé okoto

5000!). Prawdopodobnie niektére dni
sa lepsze, niz ,Baltyk” i ,,Europa”
razem wziete.

»Pensjonarka” idzie najlepiej z do-
tychczasowych filméw Durbin oraz z
dotychczas w kinie ,,Palladium” wy-
Swietlanych obrazéw (tzn. mocniej,
niz ,,Gdy kwitna bzy”).

»Czlowiek, ktéry zyl 2 razy” mial
przez pierwszych 5 dni po 2000 zi.,
po tym sobota i niedziela przed$wig-
teczna razem przeszio 5000.

Swieta — S§rednie.

Mocno uderzyt ,,Zélty pirat” z Bo-
rysem Karlofem. Pierwszy dzien
$wiagt 5000 zL. Drugi dzief nieco slab-
szy. Natomiast drugi film ,Warne-

”

ra” — ,Przygoda pod Paryiem”
(Wielki Garrick”) ,rozlozy! sie” ka-
tastrofalnie, nie majac nawet 1000 zi.
w dni powszednie.

Tak samo obraz RKO. ,Dzisiaj i
zawsze” ma kasy b. niskie.

Polski obraz ,SzczeSliwa 13-ka”
idzie Srednio.
To juz nie je~t ,,Dorozkarz Nr 13”

— tej samej wytwérni ,,Imago-Vox”,
a tylko 25% kas poprzedniego filmu.

Naogoél Swieta w kinach warszaw-
skich byly raczej slabe. Z nieliczny-
mi wyjatkami.

W JEDNOSCI SIEA!

Dn. 12 kwietnia b. r. odbylo sie
walne zebranie wladcicieli kin zwigz-
ku warszawskiego.

Obrady zakorczono o 5-ej nad ra-
nem. Mimo wielogodzinnych debat nie
doszlo do wyboru zarzgdu. Wlasciwie
wybrane przez ogélne zebranie osoby
zrzekly sig mandatiw.

Nie zatrzymujgc si¢ dluzej nad
sprawg samych wyboréw pragne tyl-
ko zastamowié sie nmad atmosferg o-
brad. Swiadczy ona o tym, e wéréd
wlascicieli kin brak jednomyslnoser,
2e reprezentownne sq odregbne poglg-
dy; Ze to sklbcenie wewnetrzne jest
wyzyskiwane przez elementy obce.

Mam tu na myslhi biura wynajmu.
Im wigksza réinica zdan i poglgdéw,
im wigkszy chaos bedzie panowal
wéréd kiniarzy — tym mocniejsza
stanie sig pozycja biur.

Pp. wlasciciele kin muszg to zro-
zumieé, Jesli checq naprawde
wywalczyé dla siebie lepsze warun-
ki bytu, jesli cheq przeprowadzié swo-
je postulaty — to uda im si¢ to tylko
woéwezas jesli bedq szli razem reka w
reke.

Dopéki kaidy bedzie ciggnglt w
swojq strone — dopéki bedzie pano-
wala nienawisé wzajemna — dopity
biura bedq przy tym ogniu ,,piekly
swoje kasztany”.

Uzgodnienie intereséw, uzyskanie

spoistosci wewngtrznej wéréd kin —
jesli nie jest utopia i mrzonkq —
winno byé uzyskane natyckmiast.

Bo nim ,,slorice wzejdzie — rosa o-
czy wyje’...
Ami

W tej rubryce udzielamy odpowiedzi na listy 7 zapyiania pp. wladei-

cieli kin.

PANU AL. (MALOPOLSKA). Sadze, Ze rozumowanie WPana jest slusz-
ne. ,,Metro” zapowiada obecnie kilka istotnie cieckawych filméw.

Ale: 1) ,MARIA ANTONINA” — to epoka rewolucji. Niewiadomo, jak

si¢ ustosunkuje cenzura.

(Faktem jest, ze inny obraz na tym samym tle osnuty: , Marsylianka”

napotkal na nieprzezwyciezone trudnosci).

2) ,TRZECH PRZYJACIOL” wg. Remarque’a z tych samych wzgledéw

jest filmem skazanym na zaglade.

Pozostaje film lotniezy (,,Test pilot”) i kilka Sredniakow.

ZAPYTUJE PAN: CZY WARTO WOBEC TEGO ROBI¢ UMOWE, DAC
TERMINY, NAPEWNO GWARANCJE I WPLACI¢ PIENIADZE, ABY PO
TYM MIE¢ PRAWO ZGRANIA TYLKO... FILMOW SLABSZYCH? MIMO-
WOLI PRZYPOMINA SIE TEGOROCZNA HISTORIA Z WARNEREM
(,ZOLA”, ,,DR. SOKRATES”, ,TOWARISZCZ")...

1 c6z moge Panu odpowiedzieé? Ma Pan stuszno$§é, sluszno$é i... stusz-

nosé.

A wniosek konkretny? NALEZALOBY ROBI¢ UMOWY Z ZASTRZEZE-
NIEM ZWROTU PIENIEDZY I ZMIANY WARUNKOW UMOWY W WY-
PADKU ZABRONIENIA FILMOW. To jest jedyne, zdrowe wyjScie z sy-

tuacji.



90th CENTURY-FOX

CITY GIRL.
Rezyser: Alfred Werker
Obéadn: Phyllis Brooks, Ricardo Cor-
tez, R. Wilcox
Czas wysSwietlania: 60 minut
Data wypuszczenia: 3. II. 1938

Jest to dobrze sklecony, choé dosé
banalny melodramat, ktéry przedsta-
wia ,dzieje grzechu”, czyli droge zy-
cia od biednej kelnerki do kochanki
gangstera. Film stara sie narzucié
widzom moralna idee, ze grzech nie
poplaca, ale w tym dazeniu idzie dro-
ga racze] najlatwiejsza, niezawsze
przekonywujaca.

Obsada obrazu dobra, tempo zada-
walajagce i dialog umiejetny. W gru-
pie ,B” film mozna sklasyfikowaé,
jako Nr 2 t. zn. nadajacy si¢ do po-
dwoéjnego programu. Ricardo Cortez,
czasami troche ,drewniany”, jest je-
dnak zdolnym aktorem, Phyllis Bro-
oks, mloda blond — artystka, jest
wschodzgca gwiazda. Miss Brooks
jest najpierw kelnerks, ktéra wpada
w zle towarzystwo —- nastepnie sta-
je sie ,hieng”, niesyta mordow i wia-
man, a nie mozna jej poznaé z po-
wodu operacji chirurgicznej w wyni-
ku wypadku samochodowego w cza-
sie ucieczki przed policja. Nagla ta
przemiana wstrzasa widzem, ale jest
potrzebna do akeji. Dobrze gra ak-
torka, wystepujaca w roli matki miss
Brooks, gdy Robert Wilcox nie wy-
kracza po za poprawng gre, za§ Dou-
glas Fowlej, gangster — slaby.

Odtwarzajacy role komediowg Chick
Chandler jest duzo lepszy, niz
rola ktérag mu dano w filmie. Dekora-
cje bardzo dobre.

BARONESS AND THE
BUTLER.
(Baronowna i Lokaj).
Rezyser: Walter Lang
Obsada: W. Powell,
Westley
Czas wySwietlania: 75 minut
Data wypuszczenia: 9. II. 1938

Annabela, H.

Annabela byla jednag z wybitnych
gwiazd filmowych europejskich od
jej wystapienia u Rene Claira w
,Milionie”. Grala réwniez w licznych
filmach francuskich i niektérych bry-
tyjskich, jak ,,Wings of the Morning”
i ,Under the Red Robe”. Jej produk-
cja hollywoodzka ,,The Baroness and
the butler” przy wspéludziale Willia-
ma Powella jest czym$ ,mniej”, niz
triumfem.

Wadliwa wymowa angielska Anna-
beli powoduje, ze kasowo$é filmu za-
powiada sie ponizej klasy A. Nietyl-
ko swoisty akcent Annabelli jest po-
wodem rozczarowania. (Dla Polski
fakt ten nie ma znaczeria — przyp.
»Prawdy”). ©Otrzymala niewlasciwa
role. Temat, ktéry mial stanowié pole
dla jej popisu to lekka komedia eu-
ropejska, wymagajaca subtelnego za-
znaczenia odcieni w mowie i zacho-
waniu. Tresciag jest romans utytulo-
wanej Wegierki, zameznej cérki pre-
miera z lokajem rodziny, ktory zostat
wybrany do parlamentu ze strony
partii opozycyjnej. Gdy shluzacy zo-

hato! TU AMERYKA

staje szefem partii w czasie debat
parlamentarnych, jego kariera poli-
tyczna koliduje z obowigzkami loka-
ja. Powell w roli lokaja, a Henry
Stephenson, znakomicie ucharaktery-
zowany na premiera, wywigzuja sie
umiejetnie ze swych rél. Te sztuke
Bus - Fekete starano si¢ przystoso-
waé do Srodowiska amerykanskiego,
uzywajac haset politycznych, popu-
larnych w Ameryce.

Powell, jako przedstawiciel ludu,
glosi potrzebe reform spolecznych,
jak pensji emerytalnych, zasitkéw
dla pracujacych i zmniejszenia zbro-
jen. Jego przeméwienia wygladaja,
jak wyimki ze stenogramu obrad
kongresu Stanéw Zjednoczonych.

Niedociggnigcia polegaja na nie-
wladciwym pomieszaniu momentéw
romantycznych, ktére wynikaja wii-
Sciwie z biegu drobnych intereséw.

Powell podaje mlodej arystokratce
$niadanie do l6zka, zdejmuje przy tej
okazji kawalek marmelady z jej pi-
zamy. Wyciera jej nogi, gdy rano
wraca z basenu do plywania. Otéz
to sa wszystkie czynnosSci, wyplywa-
jace z obowigzkéw zawodowych loka-
ja 1 nie mozna ich uwazaé za dowo-
dy zalecania sig, ani tez kilka zdaw-
kowych stow wdzigcznosei barondéw-
ny nie jest oznaka plomiennego uczu-
cia.

Nie bardzo tez mozemy sobie wy-
obrazi¢, gdy lokaj po opuszczeniu
stuzby, wraca do domu swej bylej
chlebodawezyni juz jako ,lew” poli-
tyczny i wystepuje ze slowami milo-
$ci. Akcja rozgrywa si¢ na tle Bu-
dapesztu. Wnetrze parlamentu przed-
stawione realistycznie. = Rezyseria
Waltera Langa wydobywa atmosfe-
re europejska polityki i obyczajow.

REBECCA OF SUNNYBROOK
FARM.

Rezyser: Allan Dwan

Obsada: Shirley Temple

Czas wysSwietlania: 81 minut
Data wypuszczenia: 18. III. 1938

Rozkoszne widowisko. Wielu wi-
dzéw uzna to za najlepszy film Shir-
ley Temple. Mloda gwiazda nietylko
wzrusza serdecznie swa gra, ale ra-
duje pieknym tancem wraz z Bill Ro-
binsonem, stawnym tancerzem mu-
rzynskim. Przyjain Shirley z Ran-
dolphem Scott’em jest wzruszajaca.
Jest i romans Glorii Stuart ze Scot-
t’em. Bohaterka mieszka u ciotki —
farmerki.

Ojezym jej stara sie wykorzystaé
talenty $piewacze dziewczynki, aby
zyé z jej zarobkéw. Naprézno jednak.

Gdy Shirley staje sie stawna, jako
gwiazda radiowa, ojczym znéw zja-
wia sie na scenie i z pomoca nieucz-
ciwego prawnika zabiera ja do ciot-
ki. Ale Shirley, ktéra kocha ciotke
i chee z nia by¢ razem, a nie u oj-
czyma, udaje, ze stracila glos, gdy
ma wystapi¢ przed mikrofonem.

W ten sposéb ojezym traci kon-
trakt. Wkonicu Shirley wraca do tych,
ktérych kocha.

Ocena. Dobre dla calej rodziny. Kla-
sa A.

METRO

THE FIRST HUNDRED
YEARS.
(Pierwsze 100 lat).
Rezyser: Richard Thorpe
Obsada: R. Montgomery, V. Bruce,
W. Wiliam
Czas wyS$wietlania: 73 minuty
Data wypuszczenia 11. III. 1938

Ta przemadrzala komedia malzen-
ska, zbytkownie wyprodukowana, be-
dzie odpowiadaé wyrafinowanej pub-
licznoSei.

Watpliwe, czy spodoba sie masom.
Przede wszystkim z powodu braku
wartkiej akeji — fabula rozwija sie
w dialogu; film sam ma malo tresci.
Bohaterka nie wywoluje w widzu
sympatii, gdyz wiecej interesuje ja
wlasna kariera, niz szczeScie meza.
Przy jednej, c¢zy dwéch okazjach
dowcipny dialog wywoluje §miech.

Rysownik  (Robert Montgomery),
przez dlugi czas utrzymywany przez
zong (Virginia Bruce) impresaria ar-
tystéw 1 literatéow, czuje sie szezesli-
wy, gdy otrzymuje wreszcie posade
w towarzystwie budowy okretéw =z
pensja 15.000 dolaréw rocznie. Miss
Bruce oburza sie jednak, gdy Mont-
gomery zada od niej, aby porzucila
swe zajecia i zamieszkala w malej
mieScinie w poblizu zakladéw okre-
towych.

Malzonkowie rozstaja sie, a Miss
Bruce prowadzi sprawe o seperacje.
Wiscieka sig, gdy sedzia po nieuda-
nej prébie pogodzenia malzenstwa,
zasadza od niej alimenta na rzecz jej
meza; jeszeze bardziej gniewa ja,
gdy Montgomery, aby daé jej naucz-
ke, bierze pieniadze. Gdy stwierdza,
Ze ma zosta¢ matks, przybywa, aby
si¢ pojednaé z mezem; zanim jednak
moze co$§ powiedzieé, on o$wiadcza,
ze nie chce jej znaé. Ztamana moral-
nie odchodzi. Jednak gdy Montgome-
ry dowiaduje si¢ o nowinie dazy za
nig i padaja sobie w ramiona.

Ocena. Nieszczegélnie nadaje sie
dla dzieci. Dla dorostych klasa B.

ARSENr, LUPIN RETURNS
( Powrét A. Lupina).

Rezyser: George Fitzmavrice

Obsada: M. Douglas, Virginia Bruce,

W. William

Czas wyS$wietlania: 80 minut

Data wypuszezenia: 25. II. 1938

Ten kryminalny melodramat ma
wiele zalet: dobrych aktoréw, inte-
resujaca fabule, wartka akcje. Glow-
ni aktorzy moéwia i zachowuja sie
inteligentnie. Widza trzyma w napie-
ciu fakt, ze bohater przestepca, kté-
ry powrdcil na droge cnoty, jest po-
dejrzewany niestusznie o udzial w
rabunku i morderstwie. Komediowy
nastréj wywotuje sposéb, w jaki bo-
hater i sprytny detektyw usituja na-
wzajem wyprowadzi¢ sie w pole t. j.
nabi¢ w butelke.

Romans mity. Prywatny detektyw
Warren William zostaje zaangazowa-
ny przez Johna Halliday, aby strzegl
kosztownego naszyjnika emeraldowe-
go w czasie podrézy Halliday’a i’ je-
go siostrzenicy Virginii Bruce do

Francji. We Francji spotyka narze-
czonego Miss Bruce obywatela ziem-
skiego — Melvyna Douglasa. Pewnej
nocy naszyjnik zostaje skradziony,
po zbadaniu William stwierdza, e
na safe’ie napisano: Arsenc Lupin.
Wywoluje to ogblne zdziwienie,
gdyz przypuszczaja, ze policja juz
dawno zabila Lupina. Nic nie méwige
policji o swych podejrzeniach, Will-
iam podejmuje na wilasna reke $ledz-
two w sprawie przeszloici Douglasa
i stwierdza, ze jest to Arsene Lupin.
Douglas jednak, wiedzac, ze kto$ pod-
szywa si¢ pod jego poprzednie naz-
wisko, aby zmylié¢ trop, skolei rozpo-
czyna ,swoje” §ledztwo, tymbardziej,
gdy William zna jego tajemnice i je-
mu chce przypisaé wing. Douglas u-
daje sie do szlifierza diamentéw, u
ktorego byt klejnot — okazuje sie,
ze szlifierza wprawdzie zamordowa-
no, ale diament odnajduje sie i zo-
staje odeslany do Hallidaya. Policja
jest zaklopotana. Dopiero William i
Douglas wspélnie rozwiagzuja zagad-
ke: stwierdzaja, ze przestepstwa do-
puscit sie zrujnowany przez dlugi
krewny Halliday’a. William nie o-
skarza Douglasa; zamiast tego wy-
jezdza, udzielajac Miss Bruce i Dou-
glasowi swego blogostawienstwa.
Ocena: Nie dla dzieci. Klasa B.

UNITED ARTISTS

THE ADVENTURES OF
MARCO POLO.
Rezyser: Archie Mayo
Obsada: Gary Cooper, Basil Rathbo-
ne, S. Gurie
Czas wySwietlania: 104 minuty
Data wypuszczenia: 4. III. 1938

Ta komedia awanturnicza odznacza
sie wybitnymi kreacjami aktorskimi
i Swietng rrodukcja. Warto§é jest je-
dnak raczej komediowa, niz sensacyj-
na, gdyz z wyjatkiem scen konco-
wych, calej historii brak akecji. Dla-
tego tez film nadaje sie dla inteli-
gencji. Nie ulega kwestji kasowosé
tego obrazu z powodu: popularnosci
Gary Coopera i z powodu wielkiej
stawy Marco Polo. Obraz jest:,wiel-
ki” z punktu widzenia produkeji, o
ile chodzi o dekoracje i sceny zbio-
rowe. Romans, w dobrym guscie, na-
gina si¢ do komedii.

Akcja rozgrywa sie w starych cza-
sach. Marco Polo w towarzystwie za-
ufanego buchaltera E. Treuxa opusz-
cza Wenecje, aby udaé sie do Chin
celem nawigzania stosunkéw handlo-
wych. Marco przechodzi przez burze,
toniecia okretu, pustynie piaszczyste
i inne utrapienia nim wreszcie przy-
bywa do Pekinu. Przyjmuje Marca
wielki Kublai Khan (Barbier) i jego
zausznik, okrutny Saracen, Basil
Rathbone. Marco spotyka i zakochuje
sie w ksigzniczce Kukaczin (S. Gurie).
Gdy dowiaduje si¢ o tym Rathbone
doprowadza do wystania Coopera,
jako szpiega do obozu wroga A. Ha-
le. Tymczasem Hale, tyranizowany
przez zone, korzysta -z  obecnosei Coo-
pera, aby — polecajac mu bawié swa
polowice — sam mégl ze spokojna
glowa zalatwiaé swe zajecia.



Rathbone za$§ namawia Kublai Kha-
na, aby osobicie poprowadzil armie
przeciw Japonji, wiedzge, ze grozi to
przegrang. Gdy Khan odjezdza Rath-
bone przejmuje wladze, a ksieznicz-
ke zawiadamia, ze postanowil ja po-
§lubié. Khan pobity wraca, ale nie
jest w stanie odebraé wiladzy Rath-
bone’owi. Ksiezniczka posyla wystan-
nika do Marca z prosha o pomoc.
Marco naklania Hale’a do ataku na
patac, jednak Rathbone’owi udaje sie
wszystkich swych wrogéw weciggnaé
w pulapke i niewiele brakuje, aby ich
pozbawil zycia. Marcowi udaje sie
wysadzié w powietrze prochem brame
patacowa i wprowadzi¢ wojsko. Przy-
bywa na czas, aby przerwaé ceremon-
j¢ Slubng Rathbone’a z ksiezniczka.
W zacieklej walce z Marco Rathbone
wpada do jamy glodnych lwéw i zo-
staje pozarty. Marco doprowadza do
pokoju miedzy Khanem i Hale’'m. U-
zyskuje zadany traktat handlowy,
poczem wyrusza z ksiezniczky, podo-
bno po to, by zawiezé ja do narzeczo-
nego Kréla Persji. Marco i ksiezni-
czka co innego maja na mysli: urzg-
dzaja mianowicie swoja wlasng po-
dr6z poslubna.

PARAMOUNT

DANGEROUS TO KNOW
(Niebezpieczna znajomo$é).
Rezyser:. Robert Florey
Obsada: G. Patrick, A. Tamiroff, L.
Nolan, A. M. Wong
Czas wySwietlania: 69% minuty
Data wypuszczenia: 11. III. 1938

Dobry melodramat gangsterski. Jest
do$¢ ponury, poniewaz fabula intere-
sujaca, zadowoli zapewne miloénikéw
obrazéw z zycia metéw spolecznych.

Jest to jednak film tylko dla do-
rostych z powodu .niemoralnych po-
stepkéw  gangstera i stosunku jego
z chihska gospodynia. Gangster pla-
ci w koficu za swe niegodziwoéci, ale
sposéb, w jaki do tego dochodzi, nie
bardzo zadawala. Widz czuje sympa-
tie do bohatera, przesSladowanego z
osobistych powodéw przez gangstera.
Gangster Akim Tamiroff ukrywa swe
zbrodnie tak umiejetnie, Ze nie moz-
na znaleié dowodéw przeciw niemu.
Inspektor policji Lloyd Nolan ma
nadzieje wkoncu go jednak przylapaé.
Tamiroff zebrat jednak duzy maja-
tek i oczy swe skierowal ku lepsze-
mu towarzystwu. Jego najblizsza
przyjaciétka gospodyni Anna May
Wong ostrzega go przed ta préba.
Gdy jednak spotyka dziewcze z to-
warzystwa Gail Patrick, zapomina o
dobrej radzie Miss Wong i chce sie
zenié.

Wplatuje w jaka§ afere narzeczo-
nego Miss Patrick i szantazem chce
zmusi¢é Miss P. do poSlubienia go.
Wprawdzie Miss P. uprzedza go, ze
bedzie z niag mial ciegkie Zycie, ale
amator dam z towarzystwa nie uste-
puje.

W przeddzien wyjazau z Miss P,
wierna Chinka Wong prosi go ze lza-
mi w oczach, by jej nie opuszczal —
poczem, gdy on gra na organie, prze-
bija sie sztyletem.

luaﬁ%l TU AMERYKA

Tamiroff zdaje sobie sprawe, jak
cennego przyjaciela stracil i zalewa
sie Izami. Nagle wpada Nolan i znaj-
dujge Tamiroffa z nozem w reku a-
resztuje go pod zarzutem zamordo-
wania Miss Wong. Miss Patrick ze
sSwym narzeczonym wyjezdza w po-
dréz poslubng.

Ocena. Nie nadaje sie dla dzieci.
Dla dorostych, klasa B. '

SCANDAL STREET.
Rezyser: James Hogan
Obsada: Lew Ayres, L. Campbell, R.
Karns
Czas wyswietlania: 63 minuty
Data wypuszczenia: 3. II. 1938

Mierny film, wyprodukowany z nie-
wielkim wysilkiem, w niedlugim cza-
sie i bez specjalnej starannosci. To
tez ,lekka” jest jogo warto§é rynko-
wa,

Akcja filmu toczy sie w ,Pikutko-
wie” amerykafniskim, malej mieScinie,
ktérej obywatele ostrza swoje plot-
karskie jezyki, opowiadajgc niestwo-
rzone historie o zachowaniu sie Bogu
ducha winnej $wiezo przybylej dziew-
czyny.

Gdy tak rozegrala sie jui duza
cze$é fabuly, nagle akeja filmu sta-
> sie — nielogicznie — melodrama-
tyczna.  Mialo miejsce morderstwo i
plotki powoduja zlo§liwy skandal. Na
zakohczenie film wraca do komedio-
wych motywéw i satyry na zycie ma-
lomiasteczkowe. Lew Ayres mimo, ze
nazwisko jego figuruje na czolowem
miejscu, ma niewielka role, wystepu-
je 2, czy 38 razy. Film przewaznie zaj-
muje si¢ wydarzeniami na sasiedz-
kiej partyjce brydza, oraz réznymi
meskimi  wysitkami  zaimponowania
nowej dziewczynie. Wszystkie te igra-
szki maja swéj wdziek i grane sa go-
raco i wymownie.

Gdy jednak film nagle przechodzi
do fazy melodramatycznej, zmiana
ta nie jest usprawiedliwiona logicz-
nie, a przed wszystkim wywoluje u-
czucie przykrosci. Rozwiazanie akeji
niejasne i nieprzekonywujace. Nawet
dobry humor zakoficzenia nie moze
»Pokryé” tak niezgrabnego scenariu-
sza.

Rezyseria J. Hogana stara sie ozy-
wié¢ dluzyzny filmu, ktéry miejscami
jest wiarogodny, zachowuje wiaseci-
we tempo.

Mimo malej roli Ayres jest zupel-
nie dobry. Miss Campbell przeszka-
dza staby glos, ale jest ona mila. Mi-
mo niedociggnieé¢ ,,Scandal Street”
jest sympatycznym niewielkim fil-
mem, ktéry napewno zwréci wytwér-
ni swe niewielkie koszty produkcji.

BLUEBEARD’S EIGTH
WIFE.

(8-ma zona sinobrodego).
Rezyser: Lubitsch
Obsada: Claudette Colbert, Gary Co-
oper
Czas wySwietlania: 90 minut
Wg ,Harrison Report”.

Laczny wystep Claudette Colbert i
Gary Coopera wraz z niezwykym ty-
tulem powinny mieé znaczenie kaso-
we.

Watpliwe jednak,
padnie do smaku

czy film przy-
wlascicielom Kkin,

gdyz, oprécz pierwszych dziesieé
lub pietnascie minut, wyjatkowo za-
bawnych, obraz sie nie udal.
Przewaznie na ekranie sg Miss Col-
bert i Cooper i méwiag, méwig, méwisg,
az widz zaczyna zgrzytaé zebami.
Filmowi brak zwyklej Lubitschowi
subtelno$ci; przeciwnie jest nie o-
krzesany, a czasami i wulgarny. Fakt,

" ze nie jest to doskonaly obraz nie

przynosi ujmy obu gwiazdom. Bogaty
Amerykanin Cooper, przebywajacy
na wywczasach w Paryzu, chce ku-
pié w wielkim magazynie tylko gér-
ng cze§é pidzamy.

Z klopotu wybawia go inna klien-
tka Miss Colbert, ktéra zakupuje dol-
na cze§é garderoby wymienionej. Co-
oper zachwycony jest jej wdziekiem
i pigknos$cia, ale nie pyta o nazwisko.
Gdy votem w hotelu Cooper prosi o
zmiane pokoju, dajag mu apartament,
zajmowany dotad przez zubozalego
arystokrate Hortona. Cooper dziwi
sig, widzac na Hortonie cze$é garde-
roby, zakupiong przez Miss Colbert.
Okazuje sie, ze Horton jest jej oj-
cem. Cooper spotyka Miss Colbert i
o$wiadcza sie o jej reke. W przed-
dzieh Miss Colbert dowiaduje sie, ze
Cooper by! juz siedem razy Zzonaty
i rozwiedziony — gdyz wszystkie Zo-
ny nudzily go.

Najpierw Miss C. odmawia poSlu-
bienia takiego ananasa, zmienia jed-
nak zdanie. Zada wige, aby zapisal
na jej nazwisko duzg sume; w cza-
sie miesiaca miodowego traktuje go,
jak obcego. W ten sposob chce go
przywiazaé do siebie. Zawiklania wy-
nikaja, gdy nie udaje si¢ jej wywo-
taé w Cooperze zazdrosci, przypusz-
czajac, ze miala romans z D. Ni-
ven’em, zgadza sie daé jej rozwédd
i opuszcza j3.

W wyniku poszukiwan Miss Col-
bert znajduje swego meza w zakla-
dzie leczniczym, wypoczywajacego
po wstrzgsie nerwowym. Kaze go
zwigzaé w kaftanie bezpieczenstwa i
zmusza do wystuchania swych wywo-
déw. Koficzy si¢ na pojednaniu.

Ocena. Niezbyt nadajace sie dla
dzieci. Klasa B.

' BLUEBEARD’S 8TH WIFE.

Rezyser: E. Lubitsch.
Obsada: Claudette
Cooper.

Czas wySwietlania 85 minut.

Data wypuszczenia 17.II. 1938 (Va-
riety).

Przerébka blahej farsy Alfreda Sa-
voir na film przez Lubitscha nie uda-
la sie. Obraz jest troche nuigcy, mi-
mo jego stosunkowo niedlugiego cza-
su wyswietlania, 85 minut. Z chwilg
gdy staje si¢ jasne, ze Miss Colbert
poluje na miliardera Coopera, ktéry
kupuje zony — (7 przed nig) jak
auta, film nabiera tempa farsowego.

Atmosfera jest bogata i francuska.
Akcja zaczyna si¢ na Riwierze i po-
przez cata Europe sie ciggnac — kofi-
czy si¢ w Paryzu. Dialog czasami
nielogiczny.

Nawet wdzigk Miss Colbert i me-
sko§¢ Coopera nie moga nic poméc
temu stabemu obrazowi.

Rezyseria Lubitscha z géry podcie-

Colbert, Gary

ta przez ogélng, siaba budowe filmu,
Technika na. wysokim poziomie, choé
niespecjalnie wybitna.

(Obydwie recenzje — ujemne).

RADIO .

JOY OF LIVING.
(Rados§¢ zycia).

Rezyser: Tay Garnett.
Obsada: I. Dunne, Douglas Fairbanks
Jr.
Czas wySwietlania: 90 minut.
Data wypuszczenia: 21.III. 1938.

Wtasciciele kin zawioda sie, o ile
oczekuja od ,Joy of Living” powo-
dzenia kasowego, réwnego ,The
Awful Truth”. Nowy film R. K. O.
pozbawiony jest oryginalnosci, lub
motywow komediowych, dostatecz-
nych, by zapelnié 1% godzinny seans.
Miss Dunne, D. Fairbanks i caly ze-
spdl graja starannie, mimo to ich
yrado§é zycia” — méwi ironicznie
recenzent, jest nieco ograniczona.

Fabula filmu przedstawia zycie
Spiewaczki radiowej, zarabiajacej ty-
godniowo 10 tysiecy dolaréw.

Obarcza jg pasorzytnicza rodzina,
opodatkowane na rzecz pafistwa oraz
wydatki, wynikajace z jej ekstrawa-
gancji. Zyje w ciaglej pracy pod o-
buchem falszywej lojalnoéci wobec
swojej rodziny. Fairbanks jest boga-
tym mlodziehcem z Bostonu, ktérv
pragnie ,rado$ci zycia” i ma na to
$rodki pienigzne. Zapoznaje sie on z
Miss Dunne, ratujac ja przed tltumem
natarczywych  poszukiwaczy auto-
graféw. Dalsza ich znajomo§é rozwi-
ja sie w sposéb ekscentryczny, nie
brak scen pijackich, dzikiej jazdy
samochodowej, etc. Niedostatki pro-
dukeji polegaja na braku wlasciwego
rozwoju fabuly.

. WARNERS

SLIGHT CASE OF MURDER.
Rezyser: Lloyd Bacon
Obsada: E. G. Robinson,
A. Jenkins

Czas wySwietlania: 85 minut
Data wypuszczenia: 2. II. 1938

J. Bryan,

Juz dawno w Hollywood nie wypro-
dukowano nic zabawniejszego, niz ,,A
Slight Case of Murder”. Warner
pierwszy wzigl za tresé swych filméw
melodramatyczne sytuacje gangster-
skie; ta sama wytwoérnia dla odmia-
ny wystapila z farsa, wySmiewajacg
typy i metody gangsterskie. W rezul-
tacie mamy kasows farse z E. G. Ro-
binsonem w roli gléwnej. Swiat pod-
ziemny zostal ,przenicowany” i sce-
ny, kiedy$ przejmujace dreszczem
widzéw, wywoluja w tym filmie ser-
deczny $miech. Lloyd Bacon rezyse-
ruje z subtelnym zmystem humoru,
w szybkim tempie i z prze$wiadcze-
niem, ze gangsteréw mozna przed-
stawié zaréwno, jako typy komiczne,
jak i okrutne. Zaczyna sie zabawnie.
Byly szef gangsteréw Robinson zwo-
luje swych kamratéw i wyjaénia im,
ze z powodu zniesienia prohibicji w
czasie ktérej zarabiali jako boollege-
rzy, muszg z koniecznoSci wzigé sie
do jakiego$§ przyzwoitego zajecia. O-
znajmia, ze kupil browar, w ktérym

(Dokoriczenie na str. 11)



COLUMBIA.

W montazu lub przed premiers.

»Extortion” poprzedni tytul ,,Campus
Mystery” produkcja Ralph Colm Irving
Briskin, rezyser Lambert Hillyer; scena-
riusz oryginalny Earl Felton. Obsada:
Scott Colton, Mary Russell, Frank C. Wil-
son, Phillip Ahn, J. Farrell Mac Donald,
Arthur Loft, Nick Lukats.

»The Main Event” poprzedni tytut ,,Cri-
me of the Year” produkcja Ralph Cohn
Irving Briskin; rezyser Danny Dave; sce-
nariusz Lee Loeb. Obsada: Robert Peige,
Jaequeline Wells. Pat Flaherty, John Gal-
laudet, Dick Curtis, Arthur Loft, John
Tyrrell, Jimmy Millican, Bill Lally.

»Hidden Trails” produkcja Harry L.
Deeker; rezyser Sam Nelson; scenariusz
Maurice Geragthy. Obsada: Charles Star-
rett, Iris Meredith, Art Mix, Bob Nowlan,
Ed Le Saint, Jack Rockwelt, George Che-
sebro, Dick Curtis, Ed Cobb.

»Overland Expres” poprzedni tytul ,,Tra-
il Blazers”. Korona produkecji Columbia,
produkcja L. G. Leonard; rezyser Drew
Eberson; scenariusz oryginalny Monroe
Shaff; zdjecia Allen Thampson. Obsada
Buck Jones, Marjorie Reynolds, Carlyle
Moore.

»wStage Coach Days” poprzedni tytul
»otage Coach Trail” produkcja Larry Dar-
mour ; rezyser Joseph Levering; scenariusz
oryginalny Nate Gatzert; zdjecia James
Brown. Jr. Obsada: Jack Luden, Eleonor
Stewart, Hal Taliaferro, Harry Woods,

Obecnie w realizacji.

»The Secret of Treasure Island” pro-
dukcja Lou Welss; rezyser Elmer Clifton.
Obsada: Don Terry, Gwen Gaze, Grant
Withers, Hobart Bosworth, William Far-
num, Walter Miller, Charles Rosener, Stan-
ley Blystone, P. J. Kelly, Colin Campbell,
Warner Richmond.

»Holliday” produkcja Everett Riskin;

rezyser George Cukor; scenariusz Sidney .

Buchman i Donald Ogden; zdjecia Franz
Planer. Obsada: Katharine Hebpurn, Cary
Grant, Doris Nolan, Lew Ayres, Henry
Kohler, Ann Doran, Mabel Colcord.

METRO.

W montazu lub przed premiers.

»Life on the Waterfront” poprzedni ty-
tul ,,Man of the Waterfront” noprzedni ty-
tul ,,Madelon” produkcja Henry Henigson;
rezyser James Whale; scenariusz Maurice
Pagnol; zdjecia Karl Freud. Obsada: Wal-
ace Beery, Frank Morgan, Maureen O’Sul-
ivan, James Stuart, Cora Witherpoon,
Tessie Ralph, Doris Lloyd.

»Owiss Miss” produkeja S. S. Van Kau-
'en; rezyser John G. Blystone; scenariusz
lean Negulesco i Charles Rogers; zdjecia
Norbert Brodine i Art Lloyd. Obsada:
stan Lauer, Oliver Hardy, Della Lind.

»lest Pilot” produkeja Louis D. Ligh-
on; rezyser Victor Fleming; scenariusz
it.-Com. Frank Wead; zdjecia Ray June.

TABELA

Obsada: Clark Gable, Myrna Loy, Spencer
Tracy, Lionel Barrymore.

wYudge Hardy’s . Children” produkcja;
rezyser George B. Seitz; zdjecia Lester
White. Obsada: Lewis Stone, Mickey Roo-
ney, Cecillia Parker, Fay Holden.

Obecnie w realizacji.

»onug Harbor” poprzedni tytul ,Love
Bites Man” produkcja Lion Myers; rezy-
ser Edwin L. Marin; Obsada: Ray Bolger,
Dennis O’Keefe, Nat, Pendleton, Florence
Rice, Reginald Gardiner, Lana Turner, E.
E. Cliwe.

»sMarie Antoinette” produkcja Hunt
Stromberg; rezyser W. S. Van Dyke; zdje-
cia William Daniels. Obsada: Norma She-
arer, Tyrone Power, Robert Morley, Anita
Louise, Gladys George, Melvyn Douglas,
Joseph Calleia, Cora Witherspoon, Shep-
herd Strudwieke, Bernett Parker, Tom
Rutherwort, Reginald Gardiner, Henry
Stephenson, Ruth Hussey, Olaf Hytlen,
Ramsey Hills, Jack George, Erville Ander-
son, Duke Lee, Greta Granstedt, Ann
Ewers, Ocean Claypool, Claire Owen, Ver-
nou Downing, Phillip Terry, Frank Eiliott,
Tom Rutherford, Mimi Olvera, Frances
Millen, Dorothy, Christi, Guy Bates Post,
Corbet Morris, Charles Irwin, Harry Da-
venport, Stall Cook, Edward Keane, Henry
Daniell, Harry Semels, Henry Allen, Hele-
ne Millard, Dario Piazzo, Eulalie Jay, Ge-
orge Smith, Frank Swales, Broderick Far-
rell, Mac Busch, Walter Walker, Art Dup-
ris, Joan Mithel, John Barrymore, Joseph
Schildkraut, Albert Van Dekker, Anthony
Warde, Lyons Wiekland, George Houston,
Slats Wyrick, E. Mason Hopper, Mary Ho-
ward, Brent Sargent, Charles Waldron, Pe-
ter Bull, Esther Howard, Alma Krueger,
George Meeker, Leonard Penn, Victor Ki-
lian, John Burton, William Crowell, John
Merton, Maroni Olsen, Edward Keane, Guy
D’Emery, Frank Meglynn, Inez Pulange,
Theodore Von Eltz, Carl Stockdale.

»Three Comrades” produkcja Herman J.
Mankiewicz; rezyser Frank Borzage; sce-
nariusz F. Scott Fitzgerald i E. E. Para-
more, Jr.; zdjecia Joseph Ruttenberg. Ob-
sada: Robert Taylor, Margaret Sullavan,
Franchot Tone, Robert Yung.

»Mlle Froufrou” produkcja Merian C.
Cooper; rezyser Richard Thorpe; scena-
riusz Zoe Atkins; zdjecia Oliver Marsh.
Obsada: Luise Rainer, Melvyn Douglas,
Robert Young, H. B. Warner, Margaret
Irwing.

wsYellow Jack” produkcja Jack Com-
mings; rezyser George B. Seitz; scenariusz
Edward Chodoroy; zdjecia Lester White.
Obsada: Robert Montgomery, Virginia
Bruce, Alan Cudtis, Lewis Stone, Henry
Hull, Buddy Ebsen.

PARAMOUNT.

W montazu lub przed premiers.

»Hear of Arizona” poprzedni tytul ,,Gun
Smoke” produkcja Harry Sherman; rezy-
ser Les Selander; scenariusz: Clarence E.
Mulford; zdjecia: Russell Harlan. Obsada:

Co kreca w

William Boyd, George Hayes, Bussell Hay-
den, John Elliotl, Billy King, Natalie Moor-
head, Dorothy Short, Alden Chase, John
Beach, Lane Chandler, Leo Mc. Mahon.

wDoctor Rhythm” poprzedni tytul ,,The
Badge of Policeman o Roon” produkcja
Emanuel Cohen; rezyser: Frank Tuttle;
scenariusz: O. Henry; zdjecia: Charles
Lang. Obsada: Bing Crosby, Mary Carlisle,
Beatrice Lillie, Andy Devine, Laura Hope
Crews, Fred Keating, Sterling Holloway,
Rufe Davis.

»Bar 20 Justice” poprzedni tytut ,,Depu-
ty Sheriff™ produkcja Harry Sherman; re-
zyser: Les Selander; scenariusz: Clarence
E. Mulford; zdigcia: Rusell Harlan. Obsa-
da: William Boyd, George Hayes, Russell
Hayden, Gwen Gaze, William Duneau, Wal-
tel Long, Paul Sutton, Pat O’Brien, Joseph
De Stefani, John Beach.

»College Swing” produkcja Lewis E.
Gensler, rezyser: Raoul Walsh ; scenariusz:
Walter De Leou i Francis Martin; zdiecia:
Victor Milner. Obsada: Marta Raye, Geor-
ge Bunrs, Gracie Allen, Bob Hope, Charles
Butterwoth, Ben Blue, Edward Everet
Horton, Florence George, Bety Grable, Jac-
kie Coogan, Nell Kelly.

»wOtolen Heaven” rezyser: Andrew L.
Stone; scenariusz: Ewe Greene i Friderick
Jackhson. Obsada: Gene Raymond, Olympe
Bradna, Lloyd Nolan, Glenda Farrell, Le-:
wis Stone, Porter Hall, Esther Dale, Joseph
Sawyer, Ferdinand Gattschalk, Bert Roach,
Rolfe Sedan, Hooper Atchley.

»Profesor Beware” produkcja Harold
Lloyd; rezyser: Eillot Nugent; scenariusz:
Delmer Dawes; zdigcia: Archie Stout. Ob-
sada: Harold Lloyd, Phyllis Welch, Ray-
mont Walburn, Sterling Holloway, Lionel
Stander, Mary Lou Lender, Gninn ,,Big-
Boy” Williams.

Obecnie w realizacji.

»You and Me” produkecja i rezyseria
Fritz Lang; zdigcia: Charles Lang. Obsa-
da: George Raft, Sylvia Sidney, Barton
Mac Lzane, Roscoe Karns, Harry Carey.

wlropic Holiday” produkeja Arthur Hor-:
blown Jr.; rezyser: Theodore Reed; sce-
nariusz: Don Hartman i Frank Butler;
zdigcia: Ted Tetlaff. Obsada: Dorothy La-
mour, Ray Milland, Martha Raye, Bob'
Burns, Pito Guizar, Binnie Barnes.

»Cocoanut Grove” produkcja George
Arthur; reiyser: Alfred Santell; scena- '
riusz oryginalny: Sy Bartlett i Olive Coo-
per; zdiecia: Leo Tover. Obsada: Fred
Mac Murray, Harriett Hilliard, Yacht Club
Boys, Ben ‘Blue, Billie Lee.

»The Texans” poprzedni tytul ,Mar-
ching Herds” produkcja Lucien Hubbard;
rezyser: James Hogan; zdiecia Harry
Fischbeck. Obsada: Randolph Scott, Joan
Bennett, May Robson, Robert Cummings,
Slarwey Stephens.

,»Crime Gives Orders” produkcja Harold
Hurley ; rezyser: Louis King; zdiecia: Vic- -
tor Milner. Obsada: Llyd Nolan, Mary Car-

‘lisle, Lynne Overman, Carol Naish, Larry

Crabbe, Anthony Quinn.



RODUKCJI

[ollywood'zie?

R. K. 0. RADIO.

W montazu lub przed premiers.

»,Hawing Wonderful Time” produkcja
Pandro S. Berman; rezyser: Al Santell;
scenariusz: Arthur Kober; zdiecia: Robert
De Grasse. Obsada: Ginger Rogers, Dou-
glas Fairbanks Jr., Richard Red Skelton,
Peggy Conklin, Eve Arden, Lucille Ball.

»The Joy of Living” poprzedni tytul
»The Joy of Loving” produkcja Felix
Yung; rezyser: Tay Garnett; scenariusz:
Rorothy Felds; zdiecia: Joseph Walker.
Obsada: Irene Dunne, Douglas Fairbanks
Jr., Alice Brady, Guy Kibbee, Lucille Ball,
Jean Dixou, Eric Blore.

»G0 Chase Yourself” poprzedni tytul
»Rolling Stones” produkcja Robert Sisk;
rezyser: Edward Cline; scenariusz Walter
O’Keefe; zdiecia: Jack Mac Kenzie. Obsa-
da: Joe Penner, Lucille Ball, June Travis,
Fritz Feld.

,Vivacious Lady” produkcja Pandro S.
Berman; rezyser: George Stevens; scena-
riusz: Anne Morrison Chapin i Kay Van
Riper; zdiecia: Robert De Grasse. Obsada:
Ginger Rogers, James Stewart, James Elli-
son, Jack Carsou, Phyllis Kennedy.

Obecnie w realizacji.

»Saint in New York” produkecja William
Sistrom; rezyser: Ben Holmes, zdiecia Jo-
seph August. Obsada: Louis Hayward,
Kay Sutton.

»Blind Alibi” produkcja Clift Reid; re-
zyser: Lew Landers; scenariusz: William
J. Cowan; zdiecia: Nicholas Muscarea. Ob-
sada: Richard Dix, Whitney Bourne, Edu-
ardo Ciannelli.

20th CENTURY - FOX

W montazu lub przed premiera.

»Rascal” poprzedni tytut ,,Little Gypsy”
»Gipsy” produkcja John Stone; rezyser:
Bruce Humberstone; scenariusz oryginal-
ny: Robert Ellis i Helen Logan; zdiecia:
Edward Conjager. Obsada: Jane Withers,
Borrah Minevith, Rochelle Hudson, Steffi
Duna, Robert Wilcox, Paul Stanton.

»Kidnapped” produkcja Kenneth Maego-
wan; rezyser: Al Werker. Obsada: Warner
Baxter, Arleen Whelan, Frieddie Barthlo-
mew.

»Four men and a Prayer” produkcja
Keneth Macgowan; rezyser; John Ford;
scenariusz: Richard Sherman; zdiecia:
Ernest Palmer. Obsada: Loretta Young,
Richard Green, Reginald Denny.

»sKentucki Moonshine” produkcja Ken-
neth Macgowan; rezyser: David Butler;
scenariusz: Arth Arthur i M. M. Mussel-
man; zdiecia Robert Planek. Obsada: Ritz
Brothers, Tony Martin, Marjorie Weaver.

Obecnie w realizacji.

,»Josette” produkcja Gene Markey ; rezy-
seria: Allan Dwan; scenariusz: James E.
Grant; na tle sztuki Paul Franka i Georg
Frasera; zdiecia: John Mescall. Obsada:
Simone Simon, Don Ameche, Robert Yo-
ung, Bert Lahr, Joan Davis, Tala Birell,
Paul Hurst, Jayne Regan.

»Alexander’s Ragtime band” produkcja
Harry Joe Brown; rezyseria: Henry King;
seenariusz: Leman Trotti i Kathryn Scola;
zdiecia: Peverell Marley. Obsada: Tyrone
Power, Alice Faye, Don Ameche, Ethel
Merman, Jack Haley, Marjorie Wearer,
sean Hershdt.

»Litle Miss Broadway” produkcja Da-
vid Hempstead; reiyseria: Irving Cum-
mings: zdiecia: Arthur Miller. Obsada:
Shirley Temple, Gloria Hurst, Jimmy Du-
rante, Phyllis Brooks, George Murphy.

,»The Battle of Broadway” produkcja Sol
M. Wurtzel; rezyseria: George Marshall;
scenariusz: Lou Breslow i John Patrick;
zdiecia: Barney Mc Gill. Obsada: Victor
Mc Langlen, Brian Donlevy, Sammy Cohen,
Esther Muir.

»Racing Blood” produkcja Jerzy Hoff-
man; rezyseria: Otto Brower; scenariusz:
Robert Ellis i Helen Logan; zdiecia: Ed-
ward Snyder. Obsada: Michael Whalen,
Lynn Bari, Marvin Stephens, Henry Ar-
metta.

UNITED ARTISTS

Obecnie w realizacji.

»The Adventuress” poprzedni tytut ,,The
River is Blue” produkcja Walter Wanger;
rezyseria: William Dieterle ;scenariusz ory-
ginalny: Howard Lawson; zdiecia: Ru-
dolph Mate. Obsada: Henry Fonaa, Made-
leine Carroll, Leo Carrillo, John Halliday,
Vladimir Sokoloff, Robert Warwiek, Regi-
nald Denny, Katharine De Mille.

WARNERS.

W montazu lub przed premiers.

»Blondes at Work” produkcja Bryan
Foy; rezyseria: Frank Mc Donald; scena-
riusz oryginalny: Albert Demond; zdiecia:
Warren Lynch. Obsada: Glenda Farrell,
Barton Mae Lane.

»Mystery House” poprzedni tytut ,,My-
stery of Hunting’s Ena” produkcja Bryan
Foy; rezyseria: Noel Shilh; scenariusz:
Mignon G. Eberhart; zdigcia: L. William
O’Connell. Obsada: Dick Purcell, June Tra-
vis, Elspeth Dudgeon.

,sTorchy Brane in Panama” produkcja
Bryan Foy; reiyseria: William Clemens;
scenariusz: George Bricker; zdiecia War-
ren Lynch. Obsada: Paul Kelly, Lola Lane,
Hugh O’Connell, James Nolau.

»The Adventures of Robin Hood” (w ko-
lorach naturalnych) produkcja Henry
Blanke; rezyseria: Michael Curtiz i Wil-
liam Keighley; scenariusz oryginalny:
Norman Reilly Raine i Seton I. Milletr;
zdiecia: Tony Gaudio. Obsada: Errol
Flynn, Olivia de Havilland, Jan Hunter,
Claude Rains, Basil Rathbone.

sSecrets of an Actress” poprzedni tytul
»Woman Habit” ,,Lovely Lady” produkcja
David Lewis; rezyseria: William Keighley;
scenariusz oryginalny: Rowland Leigh,
Milton Krims i Julius Epstein; zdiecia: Sid
Mickox. Obsada: Kay Francis, George
Brent, Ian Hunter, Gloria Dickson.

,When Were You Born” produkecja
Bryan Foy; rezyseria: William Mc Gann;
scenariusz oryginalny: Dr. Manley P. Hall.
i Anthony Coldeway; zdigcia: William
O’Connell. Obsada: Anna May Wong, Mar-
garet Lindsay, Lola Lane, Anthony Arevill,
Larry Williams.

,»Gold Diggers in Paris” produkcja Sam
Bischoft; rezyseria: Ray Enright; scena-
riusz oryginalny: Jerry Wald, Richard Ma-
canley i Maurice Leo; zdigcia Arthur Todd.
Obsada: Rudy Vallee, Rosemary Lane.

»White Banners” produkcja Henry Blan-
ke; rezyseria: Edmund Goulding; scena-
riusz: Leonar Coffee; zdiecia: Charles
Rosher. Obsada: Claude Rains, Fay Bain-
ter, Bonita Granville.

»Men are such Fools” produkcja David
Lewis; rezyseria: Busley Berkeley; scena-
riusz: Norman Reilly Reisae i Horace Jack-
son; zdiecia: Sid Hickox. Obsada: Wayne
Morris, Priscilla Lane, Humphrey Bogart.

»Penrod’s double Trouble” produkcja
Bryan Foy; rezyseria: Lew Seiler; scena-
riusz oryginalny: Crane Wilbur i Ernest
Booth ; zdiecia Arthur Todd. Obsada: Bil-
ly Mauch, Bobby Mauch, Kathleen Lock-
hart, Gene Lockhart, Dick Purcell.

»Cowboy From Brooklin poprzedni ty-
tut ,,Dude Rancher” produkcja Lou Edel-
man; rezyseria: Llyd Bacon; scenariusz:
Earl Baldwin; zdiecia: Arthur Edeson. Ob-
sada: Dick Powell, Priscilla Lane, Pat
O’Brien, Dick Foran, Ann Sheridan.

»Littie Lady Luck” produkcja Bryan
Fay; rezyseria: John Farrow; scenariusz
oryginalny: Albert De Moud i George Bric-
ker; zdiecia: William O’Connell. Obsada:
Ann Sheridan, John Litel, Frank Mc Hugh.

»Crime School” produkcja Bryan Fay;
rezyseria: Lew Seiler; scenariusz oryginal-
ny: Crane Wilbur; zdiecia: Arthur 'Todd.
Obsada Humphrey Bogart, Gale Page,
»Dead End” Boys, Paul Poreasi, Helen Mc
Keller, Dick Purcell.

Obecnie w realizacji.

»The Amazing Dr. Clitterhouse” produk-
cja Robert Lord; rezyseria: Anatole Li-
tvak; scenariusz: John Wexley i John Hu-
ston; zdiecia: Tony Gaudio. Obsada: Ed-
ward G. Robinson, Claire Trevor, Hump-
hrey Bogart, Allen Jenkins, Ward Bond,
Donald Crisp.

»Four’s a Crowd” poprzedni tytut ,,All
Righst Reserwed” produkcja David Lewis;
rezyseria: Michael Curtiz; scenariusz: Ca-
rey Robinson; zdiecia: Ernest Haller. Ob-
sada: Rosalind Russel, Errol Fiynn, Olivia
de Havilland, Walter Connolly.

,»Boy Meets Girl” produkcja Sam Bis-
choff; rezyseria: Lloyd Bacon; scenariusz:
Bella Spewack; zdiecia: Sol Pohto. Obsa-
da: James Cagney, Ralph Bellamy, Marie
Wilson, Pat O’Brien.

»Mr. Chump” produkcja Bryan Fay; re-
zyseria: William Clemens; scenariusz: Ge-
orge Brieker i W. Hanneman ; zdiecia: Art-
hur Edeson. Obsada: Johny Davis, Lola
Lane.

(Dalszy ciag w nastepnym numerze)



POWODZENIE

filméw wyswietlanych w Polsce

TYTUL FILMU WYTWORNIA

Po ilu
dniach
obnitono

EKSPLOATACJA cony bleiow
IFPensionarka - - Universal ] .
Czlowiek, ktéry zyt dwa razy Columbia-Selecta .
Zéhy pirat Warner .
Pani Walewska M. G. M.

Przygoda pod Paryzem Warner .

Wrzos Sfinks

Dzisiaj i zawsze R. K. O. .

Szczeséliwa 13-ka Super film .

Dedé Super film .

Lekarz pigknych kobiet Fox .
Wytworny $wiat National .

Perty korony Wis film .
Tango notturno Cines .
Buziaczek Fox .

Kobiety nad przepasciq

St. N asfefer .

Maskarada

M. G. M. .

W cztery oczy Fox .

Paramount .

Niewinigtko

Warner .

Fortancerki

Poramount .

Plynne zfoto

Uwaga: W powyzszej tabeli ,Prawda o filmie“ podaje oceny powodzenia filméw,
opierajac sie na wiadomosciach z poszezegélnych miast kraju.

Najnizsza oceng jest 1-ka, najwyzsza — b-ka, przyczem najwyzsza oceng otrzymuje
obraz, ktéry na calym obszarze kraju idzie dobrze, najnizsza obraz, ktéry wszedzie ilzie
zle, poSrednie za$ oceny otrzymujg filmy w zaleznoSci od przewagi lepszych lub gorszych
ogélnych wynikéw wy$wietlania w kraju. (Dlatego tez jest pewna réznica pomiedzy
warszawskimi ocenami, a tabelg z calej Polski).

Filmy, ktére jeszcze nie zeszty z ekranu, umieszczamy ponownie w tabeli, gdy ich oce-
na sie zmienia, lub gdy sa juz dane, co do znizki biletéw. '



,, PANI WALEWSKA”.

(Tyt. oryg. ,,Gonguest”).
Obsada: Garbo, Charles Boyer.
Rezyser: Clarence Brown.
Wytwornia: M. G. M.

Czas trwania filmu: 110 minut.

Fozef Feyd

Data premiery: 29.I11.1938 r.
Zero-ekran: Baltyk i Europa.

Zaczelo sie od wielkiego halasu i...
skromnego honorarium. Ponoé tylko
4000 dolaréw otrzymal Wactaw Gg-
siorowski za prawo ,znecania sie”
nad jego powiescia.

W Ameryce sumka ta, — po rea-
lizacji, — wzrosla do astronomicznej
liczby 2,600,000 dolaréw!

I co wyszlo z powiesci
skiego?

Bez watpienia film-mamut, film,
ktory ma wszelkie znamiona wielko-

Ggsiorow-

ci, a jednocze$nie ,zimny” obraz,
ktéoremu brak serca.
Wszystko jest doskonale, monu-

mentalne, ale nie ,bierze”, nie wzru-
sza.

Ogladamy ten wspanialy obraz z
zazenowaniem, a jednocze$nie wstyd
nam sie przyznaé, Ze to jest troche
ciezkie i dosyé nudnawe.

Dramat Walewskiej i Napoleona
stal si¢ nam jaki§ obey.

Rezyser nie potrafil zdobyé sie na
wlasciwa miare subtelnosei wskutek
czego niektére sceny sa nawet ,,gro-
teskowe.

Czyzby Walewska istotnie ,,ugania-
la sie” za Napoleonem az do zesla-
nia na Elbe, a po tym wyspe $w. He-
leny”?

Walewska, jak ten karzelek z baj-
ki Klabunda zjawia si¢ zawsze gdzie-
kolwiek jest Napoleon?

Wydaje si¢ to nieco naciagniete!

Trudno jest stawaé w obronie po-
wiesci psychiki jej bohateréw i praw-
dziwosSci atmosfery historycznej —
skoro sam autor, Gasiorowski opubli-
kowal list w formie ogloszenia, w
ktérym zachwyca si¢ przerébka fil-
mowa mistrzéw z Hollywoodu.

Ogranicze sie do stwierdzenia, ze
»Krélowa Krystyna” byla nieskoficze-
nie glebiej ujeta i bardziej wzruszala.

Dalej, trudno nie powtérzyé ,vox
populi” — a mianowicie, ze ,,Walew-
ska” — nie wytrzymuje poréwnania
z ,Damg Kameliows”.

»Metro” z wielkim humbugiem
»wypuscilo” ,,Walewska” w 2-ch ki-
nach jednocze$nie.

Ekspertyment ten okazal sie chy-
biony, gdyz juz po tygodniu ,Euro-
pa” w dni powszednie nie miala na-
wet 1500 zi!

Wedlug naszych przypuszczen do
osiagniecia gwarancji dla biura za-
braknie okolo 10000 zl. (Gwarancja
wynosi 35,000,000 zl!).

Nalezy zauwazyé, ze ,Dama Ka-
meliowa” osiagnela dla biura 26 ty-
siecy zl.

Na prowincji sytuacja bedzie taka
sama, gdyz ,Metro” sztucznie wy-
Srubowalo gwarancje bodaj %kosztem
innych filméw swej produkeji. Zresz-
ta — zobaczymy. B
»PRZYGODA POD PARYZEM”

(Tyt. oryg. ,,The Great
Garrick”). .
Obsada: Brian Aherne, Oliva de Ha-
villand.

(Recenzje z kin warszawskich)

Rezyser: Lloyd Bacon.
Wytwornia: Warner Bros.
Czas trwania filmu* 90 minut.
Data premiery: 5/IV br.
Zero-ekran: Casino.

Sprowadzenie tego filmu do Polski
jest takim samym nieporozumieniem,
jak np. wyséwietlanie filmu z zycia
Krélikowskiego, czy Kaminskiego w
Ameryece.

Jest to pomylka tym dziwniejsza,
ze na czele ,,Warnera” w Polsce stoi
osoba inteligentna, z rynkiem naszym
doskonale obeznana.

Jesli wiec prawda jest, ze filmy
wybiera kierownik biura (a tak za-
pewniaja nas coroczne komunikaty i
wywiady ,manageréw”) to wyrazié
nalezy wielkie zdziwienie z powodu
$ciagniecia kopii ,,Garricka”.

Nikt nie zna u nas postaci wielkie-
go aktora angielskiego, malo kto o
niej styszal.

Wyswietlanie takiego obrazu, nie-
pozbawionego zreszta pewnych walo-
réw artystycznych, bez przygotowa-
nia publicznosci tj. odpowiedniej pro-
pagandy literackiej — jest impreza
z gbry skazana na zaglade.

Oto strona handlowa, ktéra przed-
stawia si¢ fatalnie.

Przechodzac do oméwienia filmu
mozna zauwazyé, ze scenariusz jest
dosé interesujacy, (dla inteligentnego
widza!), gra aktoréw dobra, z za-
strzezeniem, co do Brian Aherne (wy-
konawca roli tytulowej — szarzuje)
oraz rezyseria wytrzymana, popraw-
na.

W Warszawie film przeszedl dosé
stabo. Dla prowincji — nie nadaje
sie.

,PERLY KORONY”.
(Tyt. oryg. ,,Les perles de la
couronne”).

Wykonawey: Sacha Guitry, Delubac.
Rezyser: Guitry.

Eksploatacja: Wisfilm.

Czas trwania filmu: 1 g. 40 minut.
Data premiery: 11.I11.1938 r.

To bylo takie pewne — nieomal
aksjomat, — ze literatura jest wro-
giem kina, Ze slowo i obraz na ta-
$mie filmowej, jak ogiefi i woda, nie
dadzg si¢ nigdy polaczyé!

Literatura, zagadnienia — to jest
domena teatru — kino jest krdle-
stwem ruchu, galopada obrazéw, re-
alizacja fantazji, pahstwem prze-
strzeni. Tak myS$lano ,zawsze”, bo
od czasu fundamentalnej ksigzki Ka-
rola Irzykowskiego, ktéry w ,Dzie-
sigtej muzie” sformulowal film, ja-
ko ,,widzialno§¢ obcowania czlowieka
z materig”.

Przyszta rewolucja diwiekowa. Ki-
no przeméwilo. Nasamprzéd niezdar-
nie, prymitywnie. Byl to okres nie-

_Woju.

mowlectwa, rozdzierajgcych pieéni Al
Jolsona i krzykliwego jazzu.

Ale i to minelo. Juz nie ,X-ta”, a
chyba , XI Muza” spowazniala. Prze-
stano si¢ radowaé¢ samym faktem, ze
kino pozyskalo nowego towarzysza:
slowo — nie bawil nikogo wynala-
zek, zwyciestwo techniki juz nie o-
szalamialo widza.

»Fabrykanci snéw”, jak nazywa
producentéw kinowych Ilja Erenburg,
zrozumieli, ze nie wystarczy filmo-
waé byle co, ze nie wystarczy, aby
magiczny kwadracik wypemié gada-
jacymi postaciami, ze publiczno§é in-

. teresuje si¢ o czym i jak méwia akto-

rzy.

Kino wkroczylo w nowa faze roz-
W poszukiwaniu wlasciwego,
wyrazu tworczego, odpowiednich te-
matéw skierowano sie do... literatu-
ry. Tu byta skarbnica, z ktérej szczo-
dra reka zaczeli czerpaé odwazni sce-
narzysci.

DoczekaliSmy sie wiec przerdbki
Szekspira. (,,Sen nocy letniej” w u-
jeciu Reinhardta i ,,Romeo i Julia”
w inscenizacji Cukora) monografii o
»Pasteurze”, ,,Zoli” (ten ostatni ob-
raz u nas, niestety, nie uzyskal de-
bitu), sfilmowania Dickensowskiego
»Dawida Copperfielda — wreszcie ca-
lego szeregu filméw . ,awangardo-
wych” Reneé Clair’a, Duviviera (np.
»Carnet de bal”).

33 g

Kontynuatorem literatury w kinie
jest Sacha Guitry.

Sadze, ze gdyby do nas, jako do
wytwoércow zglosil sie literat, ktéry
by zaproponowal nakrecenie filmu o...
zaginionych siedmiu pertach korony
krélewskiej — uwazaliby$my go za
fantaste, a moze nawet za szalefica
i odprawiliby§my go z kwitkiem.

Tak rozumowalby producent, pa-
mietajac, ze kino jest nie zawsze
sztuka, lecz czeSciej przemyslem ar-
tystycznym. Ze film kosztuje i musi
sie zamortyzowaé.

I oto pierwszy poradoks: literac-
kie, trudne, rzekomo dla ,,wyzszych
dziesieciu tysigcy” przeznaczone fil-
my okazaly sie wybitnie.. rentowne,
czyli jak sie to w zargonie kiniar-
skim moéwi: kasowe.

Tajemnica powodzenia filméw Sa-
chy Guitry tkwi niewatpliwie w spo-
sobie ujecia najbanalniejszej nawet

‘intrygi, czy sytuacji.

Nie temat, nie fakt, nie tresé, ale
ujecie decyduje o osiagnietym efek-
cie. '

A ujecie — inne spojrzenie arty-
sty na znane sprawy, odkrywanie no-

~ wosci w szablonowych zdarzeniach —

to wlaénie sila wielkiego talentu. Po-
tega mistrza, ktéry wyprzedza regu-

9

ly, tamie obowigzujace kanony, two-
rzy nowsg sztuke!

B

A wigc bylo ich siedem. Dwie per-
ly posiadal papiez. Brakowalo jesz-
cze pieciu do naszyjnika, ktéry miat
stanowi¢ prezent $lubny dla Kata-
rzyny Medycejskiej.

Z trudem zebrano tych pieé zagu-
bionych perel. Jedng zdobyl wyslan-
nik papieza w Chinach, drugg w Abi-
synii, trzecia wylowil nurek z mérz
poludniowych etc.

Powstal wreszcie najpiekniejszy na-
szyjnik w historii §wiata po to tyl-
ko, aby pézniej, w dniu, gdy Maria
Stuart szla na szafot — stal sie lu-
pem pospolitych rzezimieszkéw.

I znéw zaczyna si¢ poscig za za-
ginionymi pertami. Ich losy — to wla-
Swicie... 500 lat dziejéw Europy.

Zaczynamy rozumieé, ze nie szlo
tylko o perly. Guitry chcial powie-
dzieé, jak rozumie, jak patrzy i jak
czuje historie.

Monarchowie, krélowie, wybitne o-
sobistoSci, jak marionetki porozsta-
wiane sa na szachownicy, ktérg zbu-
dowal sobie Guitry.

Nie trzeba ich wyolbrzymiaé. Gu-
itry pokazuje ich od strony ludzkiej.
Wszystko jedno co zdzialali, czym
sie¢ wslawili — przede wszystkim byli
ludZmi. Nie interesuje go ich wiel-
kos¢, bohaterstwo, ale ich ulomnosci,
Smiesznostki, ich zycie ,,0d kuchni i
sypialni”...

Historia i bohaterstwo niejako ,0d-
bronzowione”. Bo najwazniejszy jest
humor, najbardziej donioslag sprawa
— dowecip, a istota — paradoks.

Nawet tragedia Marii Stuart w
filmie Guitry staje sie raczej zabaw-
nym epizodem. Za duzo w niej by-
o falszywego patosu, za duzo kotur-
nowosci,

I ta zabawa w historie, albo za-
bawa z historia jest dla widza praw-
dziwg uczta.

Zwlaszcza, ze biora w niej udzial
wybitni atkorzy, a Guitry gra az
cztery role. Nie chee narzucaé swo-
jej opinii o wykonaniu aktorskim.
Osadzcie sami ten mistrzowski ze-
spol, ktéremu przewodzi Guitry. Moz-
naby si¢ jeszcze rozpisywaé obszer-
nie o technicznej stronie filmu, o ka-
pitalnie dostosowanej muzyce pote-
gujacej wrazenie caloSci, wreszcie, o
niektérych genialnych ,gagach” (np.
»znikajacy” krél — oznacza dzieh je-
go $mierci), ale to wykroczyloby po-
za ramy sprawozdania.

% e 3%

Kto§ powiedzial, ze Guitry jest
Molierem kina. Nie zgodze si¢ z tym.
Raczej Shaw’em. Tak, krélem para-
doksu srebrnego ekranu.

Kasowo film przeszedl w Warsza-
wie wiecej, niz dobrze. Sadze, ze po
dokonaniu skrétéw — moze réwniez
mie¢ powodzenie w wiekszych mia-
stach.

Ze wzgledu na barwne tlo i obar-
dziej vurozmaicong - akcje film ma
wigksze szanse powodzenia, niz po-
przedni. obraz Guipry: ,Romans szu-
lera”. ‘
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Dalszy ciag raportow Fryda

»PENSJONARKA”
(Tyt. oryg. ,,Mad about
music”).

Obsada: Deanna Durbin,
Marshal.
Rezyser: Norman Taurog.
Wytwornia: Uniwersal.
Czas trwania filmu: 85 minut.
Data premiery: 30 marca br.
Zero-ekran: Palladium,

Zawsze jest ,dobra wrézka”. Czy
w ,,Penny”, gdzie wyrywa ojca z ob-
Jjeé wampirzycy, interesujacej sie wy-
lacznie jego majatkiem, czy w ,Ich
stu i ona jedna”, gdzie sprytem, ener-
gia i optymizmem pokonywa ,,pecha”
i zdobywa prace dla bezrobotnego ze-
spotu muzykéw, w ktérym gra jej oj-
ciec...

Herbert

Teraz, w ,,Pensjonarce” dokonywa
czynu jeszeze $mielszego: ,,wynajdu-
je” i.. ,adoptuje” sobie ojca.

Czy opowiedzieé, jak to sie stalo?

Jak dokuczaly stodkiej ,,Penny” ko-
lezanki dla tego, Zze nie mogla do-
wies¢ istnienia swego ojca? I ze w
koficu role te ,odegral” przypadko-
wo ,,schwytany” wytworny jegomosé.
kompozytor, ktéry pézniej z wlasnej,
nieprzymuszonej woli uprawomocnit
swe stanowisko, gdyz po$lubil jej
matke?

Nie! Tego nie nalezy opowiadaé,
ani streszczaé. Bo cala warto$é, urok
tego filmu nie opiera sie na nowosci
sytuacji, ale ich ujeciu.

Trudno to uchwycié. Czar, cudow-
na prostota konstrukeji i konfliktu
ukrywa si¢ jakgdyby ,miedzy wier-
szami”, $ci§lej miedzy klatkami tas-
my filmowej.

Drobiazgi. Szczegély. Niuanse. Ale
jaki wywoluja efekt i wrazenie!

»Pensjonarka” nie jest filmem
»wielkim”, w sensie monumentalnosei.
Nie jest ,mamutem”, ktéry oszala-
mia,

Ale to jest film, ktéry chwyta za
serce, ktéry ,bierze”. Film — wy-
tchnienie, film — urok, film — slof-
ce.

Prawdziwym promieniem stonca,
symbolem radofei Zycia jest Deanna
Durbin.

Jeszeze kilka lat temu wystapila
przed mikrofonem radia. Wytwérnia
»Metro” powierzyla jej rélke w dwu-
aktowym filmiku.

Proba, wedlug opinii znawcéw, nie
powiodla sie. Ale nie przejal sie tym
wyrokiem protektor Deanny — Eddie
Cantor. On jeden wierzyt w jej ta-
lent. I nie zawiéd! sie.

Ogladanie tej ,slodkiej dziewczy-
ny”, (przepraszam za karmelkowy
epitet) sluchanie jej $piewu (co za
szlachetny gatunek glosu!) jest praw-
dziwa satysfakcjaz. Denna Durbin —
to — krzewicielka radosSci w szpet-
nym zyciu.

Film idzie w kinie ,,Palladium” re-
kordowo z przecigtna dzienna kasa
przeszlo 4500!!!

I to juz dzieh 16-ty.

Warto zauwazyé, ze slabe, z regw-
ly dni przedsSwiateczne byly réwniez

b. dobre (codziennie przeszlo 3500
zt!).

Na prowincji film powinien przej§é
b. dobrze, gdyz mniej w nim muzy-
ki, niz w ,,Ich stu i ona jedna”, za to
tre§¢ bardziej ,kasowa”.

,TANGO NOTTURNO”.

Obsada: Pola Negri, Schonhals.
Wytwérnia: Terra-Film.

Ekspl.: ,,Cines”.

Czas trwania obrazu: 100 minut.
Data premiery: 12/IV.
Zero-ekran: Hollywood.

Zaczne od historii, bo historia jest
tym razem niezwykle ciekawa.

A wiec rok 1914. Pierwszy wystep
w ,illuzjonie”. Anonimowy scenarzy-
sta (méwiono, Ze to dyrektor teatréw
rzadowych Hulewicz), malefka wy-
twérn‘a, kiepska technika, atelier... w
pokoju i nedze honorarium... 200 rubli
dla tancerki z opery.

To byt poczatek Poli Negri w war-
szawskim ,,Sfinksie” (wytwérnia ta
jeszcze istnieje).

»Niewolnica zmystéw”. A po tym
przyszly dalsze kicze: ,,Studenci”, Be-
stia” i ,,Tajemnica hotelu”.

Pola interesuja sie Niemcy, ktérzy
»wyrywaja” doslownie artystke pio-
nierowi kinematografii polskiej Ale-
ksandrowi Hertzowi, niekoniecznie
etycznymi sposobami.

Po tym przychodzi zawrotna karie-
ra. Filmy z Lubiczem (Madame Du-
barry”!) i Hollywood! Ale slawa
»gwiazdy” filmowej jest krétkotrwa-
la. ,Gwiazda” filmowa, jak meteor,
szybko gasnie. Wybucha ,rewolucia
diwiekowa”. Pola, jak to méwia zar-
gonem fachowym, ,konhczy sie”. Sta-
ra sie jeszcze powstaé, zablysnaé, u-
situje co§ stworzyé, ale to sa tylko
wysitki...

2%

Widzialem w ,Hollywood” jej film
diwiekowy p. t. ,,Tango notturno”, z
Pola Negri. Smutny, przygnebiaja-
cy film. Nie tylko ze wzgledu na po-
nury temat (historia jest tak bezna-
dziejnie ciezka, jak niemieckie piwo).

Przykre urazenie sprawia widok
artystki, tak utalentowanej, ktéra
nie rozumie, Ze dawno czas odejsé.

Nie ma nic smutniejszego, jak o-
gladanie artysty niegdy$ $wietnego,
ktéry nie potrafi w pore zamilknaé...

Odejsé, gdy wybije godzina — to
jedna z najwiekszych sztuk — to
egzamin samokrytycyzmu...

Pola Negri ma w filmie ,Tango
notturno” tylko jedna scene, gdy jest
soba; wielka artystka, mianowicie w
scenie rozpaczy po utracie synka.

To nie jest zagrane, ale przezyte.
Ale reszta? Bolesne widowisko, na
ktore patrzy sie¢ z zazenowaniem. Sic
transit gloria mundi...

Powodzenie $rednie. Nazwisko Poli
Negri ,,ciagnie” jeszcze.

»WYTWORNY SWIAT”.
(Tyt. oryg. ,,Vogues of 1938”).
Obsada: Joan Bennett, Warner Bax-
ter.

Rezyser: Lloyd Bacon.

Wytwoérnia: United Artists Ekspl.:
,»National”,
Czas trwania filmu: 55 minut.
Data premiery: 22/III b. r.
Zero-ekran: Stylowy.

O filmie tym pisaliSmy z Wiednia
(w korespondencji). Obraz bez tresci
z ladna, nawet b. ladng wystawa, do-

‘brze ujety technicznie (§wietny dobér

koloréw), kilka milych piosenek — a
w sumie? Obraz przeznaczony dla
pewnej, u nas niestety, nielicznej
garstki konsumentéw widowiska tego
typu.

»Wytworny §wiat” przeszedl stabo
w Warszawie.

Powodzenie na prowincji — wyklu-
czone.

,LEKARZ PIEKNYCH

KOBIET”.
(Tyt. oryg. ,,Doctor, vife
and nurse”).

Obsada: Warner Baxter,
Young, Virginia Bruce.
Rezyser: Walter Lang.
Wytwérnia: Fox.
Czas trwania filmu: 1 g. 15 minut.
Data premiery: 8.111.1938 r.
Zero-ekran: ,,Imperia”.

Bohater filmu jest w rozterce: zo-
ne kocha, ale mu nie wystarcza, cho-
ciaz ma wiele zalet i te bodaj naj-
cenniejsza u kobiet: tolerancje, wyro-
zumialo§é. Bo jeszcze druga kobieta
w jego zyciu gra donioslg role: jego
asystentka, bez ktérej nie moze pra-
cowadé.

Loretta

Asystentka jest po za tym piekna
kobieta, ktéra réwniez roSci sobie
prawo do miloSci.

Gdy odchodzi asystentka czuje sie
nieszczeSliwy — kiedy opuszeza go
zona, Zycie nie ma dla niego war-
tosci.

W koncu zostaja razem... we tro-
je.. Naturalnie asystentka zajmuje
wlasciwe miejsce tylko w pracy, a zo-
na w... sypialni, tak aby ,moralité”
byla zaspokojona.

Komedia mieszczanska, idealisty-
czna, ale dobrze wyrezyserowana, za-
grana znakomicie, pelna sytuacyj za-
bawnych.

W stolicy film ma powodzenie —
na prowincji réwniez sa szanse suk-
cesu.

Ale szanse — to nie pewnosé.

,MASKARADA”.

(Tyt. oryg. ,,Escapade”).
Obsada: Luiza Rainer, William Po-
well.

Rezyser: Frank Borzage.
Wytwornia: M. G. M.

Czas trwania filmu: 1 g. 30 minut.
Data premiery: 14/I1 b, r.
Zero-ekran: Casino.

Calkiem niepotrzebnie przerobiono
ten film po raz drugi. Pierwsza wer-
sja, austriacka byla znacznie lepsza,
(rezyseria Willy Forsta!), subtelniej-
sza.

Nowa ,Maskarada” jest nieco ,,za-
merykanizowana”.

Jest to film kameralny, a wiec o-
pierajacy sie¢ w pierwszym rzedzie na
grze aktoréw.

Musze stwierdzié, ze Luiza Rainer
nie jest wcale lepsza, niz Paula Wes-
sely. Czesto szarzuje i histeryzuje.
W ogéle wybitna ta, a moze nawet
genialna artystka jest ostro wyrafi-
nowang organizacjg artystyczna. Ona
ciagle gra i czasem... gra za duzo
i niepotrzebnie. Wydaje mi sie, ze
jednak najlepsza jej rola pozostaje
postaé aktorki w ,Krélu kobiet”. To
byl majstersztyk!

Naturalnie wszystko, co napisalem
powyzej nie przekre$la wysokich za-
let jej gry.

Tak samo trudno byloby powie-
dzie¢, ze Powell zawiédl. Tylko... ze
postaé, jaka stworzyl — to poprostu
malarz, zwykly, ,,pacykarz” — dzen-
telman, ale nie — Heideneck, najmod-
niejszy malarz Wiednia.

Krotko méwiac: daje pierwszen-
stwo ,,Maskaradzie” z Paulag Wessely,
Jaray’em, ,,Maskaradzie” Willy For-
sta.

Obraz przeszed! w stolicy bez wra-
zenia. Sadze, ze ,,wznowienie” to w
innych miastach ,nie péjdzie”.

, FORTANCERKI”.
(Tyt. oryg. ,,Marted Woman”).
Obsada: Bette Davis, Humphery Bo-
gart.
Rezyser: Lloyd Bacon.
Wytwornia: Warner Bros.
Czas trwania filmu: 1 g. 40 minut.
Data premiery: 7/III b. r.
Zero-ekran: ,,Colosseum”,

Mocny, kasowy film. Temat dosyé
oryginalny. Rezyser i scenarzysta nie
bez pewnej odwagi odslonili kulisy
zycia ,bialych niewolnic” w nocnych
dancingach.

Moznaby ten obraz uwazaé za re-
portaz, gdyby nie to, ze dodano tu
intryge do$é prosta zreszta.

Film jest do pewnego stopnia apo-
teoza tancerki, ktéra zdobyla sie na
akt szaleficzej odwagi, gdyz nie ule-
gajac terrorowi ,gangsteré6w” wyzna-
je cala prawde sadowi, ulatwiajac
prokuratorowi zdobycie dokumentéw
winy wladciciela lokali rozrywkowych.
To wyznanie fortancerki ukazuje réw-
niez metody, jakimi postuguja sie w
pracy wlasciciele ,,wesolych” lokaléw.

Szkoda tylko, ze do tak pieknego
kroku sprowokowal tancerke nie in-
teres publiczny, nie wzgledy dobra
spolecznego, ale bodziec egoistyczny
zreszta niskiej natury, bo cheé zemsty
za krzywdy, jakich doznata jej sio-
stra.

Ale to jest szczegél.

Film obfituje w sceny mocne, na-
wet szarpiace nerwy, co moze byé
atutem, jesli chodzi o kasowo$é filmu.

Bette Davis zostala za kreacje for-
tancerki nagrodzona na wystawie
sztuki kinematograficznej w Wenecji
(t. zw. ,Biennale”). Jest to istotnie
kreacja, ujeta réwnie prosto, jak i
gleboko.

W Warszawie, Lodzi film mial du-
ze pqwodzenie. Tak samo powinno
by¢é w pozostalych miastach.

Daiszy ciag na str. 11-ej



RECENZJE Z KIN WARSZAWSKICH

,,CZLOWIEK, KTORY ZYL
DWA RAZY”.

Obsada: Ralph Bellamy,
Marsh.
Rezyser: Harry Lachman,
Wytwérnia: Columbia. Eksploatacja:
Selecta.
Czas trwania filmu: 1 g. 30 minut.
Data premiery: 4/IV br.
Zero-ekran: ,,Stylowy”.

Nie ma ludzi ,ztych” i ,dobrych”.
Nawet zbrodniarza mozna uszlachet-
nié, a ,zle” sklonnosci — to tylko
kwestia usunigcia pewnych narosli z
kory moézgowej.

Marian

Uczony, ktory jest autorem powyz-
szej teorii (rzecz dzieje si¢ w Ame-
ryce), dokonywa $mialej operacji na
osobie groznego bandyty, ,,wroga pu-
blicznego Nr. 1”. Zabieg daje meby-
wale wyniki: zbrodniarz ,odradza
sie”, nietylko fizycznie, ale ducho-
wo. Pozostaja zaledwie dwa Slady
dawnej osobowosSci: glos i nalég ba-
wienia si¢ lancuszkiem zegarka.

Te dwie drobne, ale charakterys-y-
ezne cechy naprowadzajg policje n:
trop poszukiwanego od 10 lat prze-
stepcy. Powstaje teraz kwestia odpo-
wiedzialnosel prawnej i moralnej.

Zbrodniarz nie istnieje ,,de facto”,
ale zyje w postaci odrodzonej? Cazy
powinien odpowiadaé za dawne grze-
chy, xtorych nie pamieta? Czy nie
przystuguje mu prawo rehabilitacji,
skoro w ciggu 10 lat dokonal, jako
lekarz wielu rzeczy pozytecznych
i stal si¢ dobroczynca spotecznym ?

Sad ma tu trudne zadanie. Z punk-
tu widzenia moralno$ci filmu amery-
kanskiego, musi byé ukarany — ale
z drugiej strony nagromadzono juz
zbyt wiele korzystnych, iagodzacych
okolicznoscei, aby widz mog1 si¢ pogo-
dzié z wyrokiem skazujacych dla bo-
hatera, z ktérym sympatyzuje.

Rezyser znalazl wyjscie z sytuacji:
sad uznaje przestepce winnym — gu-
pernator go ulaskawia za zaslugi.

Film wyrezyserowat Harry Lach-
man.

Calo$é o wartosci nieréwnej.

Pierwsze akty maja posmak ostrej
sensacyjnosci — nastepne sceny (np.
operacja), maja nastréj niesamowity
— wreszcie rozwija rezyser przed
widzem wlasciwe zagadnienie, *j.
kwestie odpowiedzialno$ci czlowieka,
ktéory stracil swa dawng osobowos$é
i pozyskal nowa jazh duchowa.

»Bujdziarski” film ma dobry wstep
— po tym obraz zalamuje sie.

Powodzenie w Warszawie — ,$re-
dnio na jeza”.

Film kasowo w stolicy przeszed!

raczej $rednio (patrz kasy kin).
Powodzenie na prowincji — S$rednie.
»WRZOS.

Obsada: Engléwna, Brodniewicz, Cwi-
klinska, Cybulski, Stepowski, Po§pie-
lowski. #

Rezyser: Juliusz Gardan.
Wytwérnia: ,,Sfinks”.

Czas trwania filmu: 100 minut.

Data premiery: 17 IV br.
Zero-ekran: Capitol.

Rozrézniam dwie wartesci tego fil-
mu: kasowg i zasadniczg.

Ad. lo. Wielki sukces, duze powo-
dzenie w stolicy. Na prowincji row-
niez powinien doskonale przejsé.

Ad. 20. Typowy ,wyciskacz” iez.
Nowe wydanie ,Tredowatej” i dzi-
wi¢ si¢ musze, ze Gardan, taki kul-
turalny, inteligentny artysta, ktéry
ma za soba kilka filméw artystycz-
nych — zgodzil sie na role ,kasowe-
go” rezysera.

Widocznie i on pogodzil si¢ z po-
gladem, ze u nas lubig ,Swinstwo”
i ze szkoda ,,pracy dla sztuki”.

Film obliczony na dzialanie na pry-

mitywne instynkty bezkrytycznych
mas.

Historia jest prosta i stara, jak
swiat.

Poslubila niekochanego mezezyzne,
oo myslala, ze jej ukochany nie Zyje
(wprowadzono jag w bigd falszywy-
mi informacjami).

Ale ukochany Zyje, a ona nie moze
poj$é za nim, bo juz Slubowala wier-
no$¢ mezowi.

Po fatalistycznym pozegnaniu z u-
kochanym (cui bono?), wraca do do-
mu, gdzie zazdrosny i gwaltowny
maz bierze ja brutalnie, przemoca.
(Zbite lustro $wiadczy, ze stanie sie

nieszczeg$cie). Bezposrednio po tym
»akeie”, czy fakcie, ona idzie do
swoich biedakéw, ktérymi sie opie-

kuje.

Tu, nad lézkiem chorej, biedne; ko-
piety, odbywa sie historyczny dialog.

Chora zazdro$ci jej dobrobytu, a
ona na to z patosem:

,Niewiadomo, kto z nas szczesli-
wy”.

Po cym giebokim wyznaniu dosta-
je febry.

Widzimy ja jJeszcze w 1ozku, samo-
tng, w malignie 1 zaraz po tym ne-
krolog w gazecie i trumne.

Nad tg trumng zatrzymuja sig¢ diu-
zej scenarzysta i rezyser, aby znéw
odpowiednia porcje lez wycisnaé z
widowni,

7 dobrym wynikiem. Zjawia si¢
réwniez maz z bukietem, aby do-
wiedzieé sig, ze jest tu catkiem nie-
potrzebny.

Byé moze, ze to ,erotyka pod przy-
musem”, Ktéra zastosowal, spowodo-
wata zgon jego zony, ktéra byla po-
wszechnie znana, szanowang, a na-
wet uwielbiang filantropka.

Skruszony malzonek rzuca kwia-
ty... Ttum po nich depcze.. A trum-
na stoi, stoi... Koniec.

Lojalnie mozna przyznac, ze Gar-
dan sumiennie wyrezyserowal film.
To jest jednak inteligentny czlowiek,
co widaé réwniez z dialogow.

Produkcja — staranna (Niemir-
ski), techniczny poziom i zdigcia —
catkiem dobre (Jonitowicz).

Przechodzac do oméwienia gry ak-
toréw — nalezy stwierdzi¢, ze Enge-
l16wna, jest poprawna, ale troche
»Starsza dama” (ach! te deklama-
cje!), Brodniewicz robi niepotrzeb-
nie Mefistas z Kowna, Cybul-
ski jest b. szczery i ma tak oczki

podmalowane ,na suchotnika”, ze az
zal patrze¢, Cwiklinska, tym razem
jest zupelie ,nie na miejscu”, Pos-
pielowski, moze $mialo graé w fil-
mach, Stepowskiego nie rozumiem
(to znaczy: nie rozumiem, jak sie
mogt zgodzi¢ na te wasy), Leszczyh-
ska Ola ma tyfus przez kilka ak-
téw, co ja musialo b. zmeczyé (ale

1

(Reportaz Fryda)

sie jako§ wylizala!), no i reszta (je-
sli kogo§ zapomnialem — to zgéry
przepraszam) — na poziomie filmu.

A w sumie: przebéj krajowy, na
ktorym wszyscy z pewnoscia dobrze
zarobia, czyli jak widaé, mimo trum-
ny, film ma ,szczesliwe zakonhcze-
nie”.

Nie martwmy sie. Bedzie dobrze.

Dalszy ciqg recenzyj amerykanskich

(,,Warner” ze str. 5-ej).
zleca rdine funkcje swym adiutan-
tom. Zapewnia ich, ze nowe ich zaje-
cie da 1m bogactwo i honory. Wyni-
kaja S$mieszne sytuacje, gdy Robin-
son musi wspolpracowaé z policjg
swoimi dotad naturalnymi wrogami.
Satyryczny posmak ma romans cérki
Robinsona, ktéra powréciia ze szko-
ly w Paryzu z bogatym miodzieficem,
ktoérego bojazliwos¢ wywoluje wiele
wesoloSci. Wszystkic znane sytuacje
gangstersko - filmowe wystepuja w
obrazie, ale w sensie, przychylnym
dla prawa. Dobrzy akiorzy wraz ze
sprawna rezyseria stanowig wartosci
filmu. Robinson reprezentuje w tym
obrazie strone komcdiows. Ruth Don-
nelly wystepuje w roli jego zony i
wywoluje duzo hurioru, usilujgc na-
Sladowaé zwyczaje towarzyszki. Gru-
pa ,nawrdconych” gangsteréw z Jen-
kinsem i Brophym na czele $wietna.

Jedna ze scen przedstawia Harry
Seymoura, $piewa)acego ballade przez
telefon koledze, przebywajacemu w
szpitalu San Diego. ,,A Slight Case
of Murder” jest filmem rubasznym
1 wesolym.

JEZEBEL.
Rezyser: William Wyler
Obsada: Bette Davis, H. Fonda, G.
Brent
Uzas wySwietlania: 103 minuty
Data wypuszczenia: 26. III. 1938

Potezna rozrywka dramatyczna.
Jest niezwykla w swoim rodzaju,
gdyz nie ma w niej kompromisu —
dla wzgledow kasowych — czy to o
ile chodzi o charaktery, czy tez roz-
woj akcji; i ta prawda dodaje o-
brazowi duzo sily. Naprzyklad boha-
terka nie jast odmalowana, jako lil-
ja; przedstawiona jest jako osoba o
usposobieniu gwaltownym, nieopano-
wana emocjonalnie, gotowa do nie-
godnych podstepéw byle osiagnaé to,
co chce. Jednak widz rowumie jg, a
nawet czuje dla niej sympatje.

Sympatia ta wzmaga sie, gdy widz
stwierdza, do jak daleko posunigte-
go po$wiecenia jest zdelna bohater-
ka. Nie jest to pogodna rozrywka,
ale podobaé sie bedzie zwolennikom
dobrej gry aktorskiej. Akcja rozgry-
wa sie w Nowym Orleanie w r. 1850.

Bette Davis, do szalenstwa zako-
chana w Henry Fonda, uprzykrza
sobie i jemu zycie swym brakiem o-
panowania. Aczkolwiek i on ja kocha
zrywa zareczyny 1 wyjezdza. Przez
caly rok Bette oczekuje go. Po ro-
ku Fonda wraca, ale zonaty z Mar-
garet Lindsay. Tego Miss Davis nie
noglta zniesé. Usitlowalta wywolaé klo-
tni¢ miedzy Fonda, a G. Brentem,

przypuszczajac, ze si¢ to skonczy po-
jedynkiem. Fonda otrzymuje wiado-
moéé, ze wspélnik jego w Nowym Or-
leanie zapadl na z6tta febre, wowczas
tam grasujaca. Rusza wige do niego.
Podrazniona Miss Davis doprowadza
jednak do kiétni Brenta z mlodszym
bratem Fondy — Cromwell'em; — w
pojedynku Brent ginie.

Dowiaduja sig, ze i Fonda ulegt
zarazie 1 Ze przywieziono go do do-
mu Miss Davis w mieScie. Bez slo-
wa Miss Davis dazy do niego, nie
zwracajac uwagi na grozgce jej nie
hezpieczenistwo. (dy okazuje sig, ze
Fonda, jak i inne ofiary zarazy, me
zostaé izolowany w kolonii dla tre-
dowatych, Miss Davis po uzyskaniu
zgody zony, idzie z nim razem. Miss
Davis odjezdza wozem, gazie Fonde
i inne ofiary odwozg, zapewne na
Smieré.

Ocena. Akcja nigdzie nie jest nie-
moralna, ale zbyt przygnebiajaca dla
dzieci i mlodziezy. Klasa A.

Ameryka o Europie
X ALIBL i

Rezyser: Pierre Chenal
Obsada: E. Stroheim, L. Jouvet
Czas wyswietlania: 95 minut

Ten ewmocjonujacy melodramat de-
tektywny jest dowodem  wysokiego
poziomt. francuskiej produkcji filmo
wej. Autoreu. scenariusza jest Mar-
cel Achard, rezyserem za$ Pierre
Thenal. Na czele $wietnego zespolu
aktorskiego stojag Erich von Stroheim
i Lauis Jouvet. Godny uwagi jest bar-
dzo inteligentny dialog. Telepata pro-
fesor Winckler spostrzega w modnym
klubie nocnym w Paryzu swego $mier-
telnego wroga Gordona, ktérego po-
stanawia zabié. Winckler zastrzelil
Gordona w jego samochodzie i udat
sie do mieszkania zawodowej tancer-
ki Heleny, obiecujac iej duzg sume
pieniedzy, o ile zloiy zeznanie, ze
spedzila z nim noc. Nie znajgc mo-
tywoéw tego zadania, Helena zgadza
sie. Inspektor policji Gallas usiluje
zmusi¢ Heleng do wyznania prawdy,
bez powodzenia jednak. Dopiero jego
pomocnik Laurent, w ktérym tancer-
ka zakochala sie na zabéj doprowa-
dza do wtasciwych zeznan. Profesor
popemia samobdjstwo. Helena i Lau-
rent dochodza do pojednania. Stro-
heim §wietny w roli profesora Winc-
klera. Louis Jouvet jako inspekter
jak zwykle bardzo wytworny, Jany
Holt mimo, ze nie wykazuje wybitne-
go talentu aktorskiego, zupeklnie po-
prawna w roli Heleny.

Albert Prejean, gwiazdor z ,,Pod
dachami Paryza” mily, jako Laurent.

(,,Motion Picture Herald”).
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CENZIURA

Od dnia 4.IV do dn. 9.IV. br. wl.
dozwolono do wy$wietlania publiczne-
go nastepujace filmy:

1) ,NIEDORAJDA” (Tasma 16
mm, prod. 1937 r.), dla mlodziezy od

lat 10 dozwolony, wytwérni Rex-
Film, Warszawa.

2) ,CORKA SZANGHAJU”,. dla
mlodziezy zabroniony, wytwérni Pa-
ramount Pict. Inc., Ameryka.

3) ,GROzZNY BILL”, dla mlodzie-
zy od lat 12 dozwolony, wytwérni
Metro Goldwyn Mayer, Ameryka.

4) ,WIEZIENIE BEZ KRAT”, dla
mlodziezy od lat 14 dozwolony, wy-
twérni Metro Goldwyn Mayer, Ame-
ryka.

6) ,,DZIEN PRACY POLICJI KO-

BIECEJ”, dla mlodZiezy dozwolony,
wytwérni  Szczepanik-Film, Warsza-
wa.

7y ,TYGODNIK DZWIEKOWY
P. A. T. Nr. 14/388”, dla mlodziezy do-
zwolony, wytwérni P. A. T. i réine
zagraniczne.

8) ,DODEK NA FRONCIE” (Tas-
ma 16 mm, produkcja 1936 r.), dla
mlodziezy od lat 12 dozwolony, wy-
tworni Rex-Film, Warszawa.

9) ,SZALONA CLAUDETTE”, dla
mlodziezy zabroniony, wytwérni To-
bis Cinema, Berlin.

10) ,,BUNT ZALOGI”, dla mlodzie-
zy od lat 12 dozwolony, wytwérni
Universal Pict. Corp., Ameryka.

11) ,ROBERT 1 BERTRAND”
(Produkcja 1938 r., tam$ma 16 mm),
dla mlodziezy od lat 12 dozwolony,
wytworni Rex-Film, Warszawa.

12) ,DZISIAJ I ZAWSZE”, dla

mlodziezy od lat 16 dozwolony, wy-
tworni R. K. 0. Radio, Ameryka.

18) , W SLUZBIE ZDROWIA”, dla
mtlodziezv dozwolony, wytwérni Z. S.-
Film, Warszawa.

14) ,SAMOCHWALA W KACIE
STALA”, dla mlodziezy dozwolony,
wytwérni Warner Bros., Ameryka.

15) ,,BOLEK I LOLEK” (Produk-
cja 1936 r., taSma 16 mm), dla mlo-
dziezy od lat 10 dozwolony, wytwér-
ni Rex-Film, Warszawa.

Walka jak u nas

Prasa amerykanska omawia wysil-
ki kiniarzy amerykanskich, ktérych
celem jest ustawowy (Neely Bill) za-
kaz t. zw. blockbooking i blind-selling
— uméw na $lepo, nielojalnego re-
klamowania filméw oraz podobnych
sztuczek tyranizujacych drobnych od-
biorcow poteznych wytwérni. Bill na-
tomiast nie kieruje sie przeciw nie-
zaleznym wytworniom.

Glosy sSwiata

THE BIG BROADCAST.
Obsada: Flagstad and Fields
Wytwoérnia: Paramount.

W ,,The Broadecast of 1938” w $rod-
ku znanych kinowych atrakeyj, ko-
micznych i wartkich nagle Kirsten
Flagstad $piewa arje z ,Walkirii”,
co dziala wstrzasajaco na widzow.
Znawcy twierdzg, ze jest to najlepsze
odtworzenie wielkiej muzyki na ekra-
nie. Wiem, Ze odczula to nawet pu-
blicznoéé, zlozona z przechodniéw,
lub niewiniatek, wraz z ktéra ogla-
dalem ten obraz, a szczegélnie za-.
chwycona byla pewna dama o wyso-
kiej kulturze muzycznej, trafem o-
becna. Trick wprowadzenia do wo-
dewilu klasykéw muzyki nie jest no-
wy, zwraca tylko uwage wykonanie
tej arii przez Flagstad.

Efekt na nasze nerwy jest gwalto-
wny, sluzy on jednak, jako cel do
»bodniesienia” naszych dusz.

Moze przyjdzie czas, ze bedzie na
opak — wtedy treScia filmu okaze
sie ,Walkiria” z Flagstad, S$piewa-
jaca wszystkie arie i z nieoczekiwa-
nym wystepem Ritz Brothers lub W.
C. Fields. To tez da niezwykly efekt,
jak sobie wyobrazam. Ritz Broth,
nie ma w ,,The Big Brodcast”, ale
wystepuje Mr. Fields, ktéry jest za-
bawny. Jest on czasem frywolny,
ale jest to frywolno§é dojrzatego
i rozeczarowanego czlowieka, bardzo
mile wygladajacego w scenie hilardo-
wej, lub w czasie wielkiego zakoni-
czenia, gdy steruje okretem poprzez
morze, pelne lodowcédw. Jest wiele
zgrabnych melodii i duzo humoru w
grze M. Raye i Dorothy Lamour.
Jest i kilka popularnych melodii,
niewagnerowskich.

(New Yorker). ¥

PRISON SANS BARREATUX.

Jest zwyczajem paryskim — jak i
wiedenskim — powierzaé pisanie re-
cenzji znanym autorom teatralnym i
filmowym, jak Marcel Achard, Pierre
Wolff i Michel Duran. Maja do tego
prawo, gdyz obeznani sa z terenem
z wlasnego do$wiadczenia i ‘wiedza
jak trudno stworzyé naprawde do-
bry film.

Czesto jednak ze wzgledéw kole-
zenskich przesadnie chwala autora
scenariusza i dialogéw, natomiast nie
doceniaja, lub pomijaja wazna i do-
niosla prace dekoratora i scenarzy-
sty. Powyzsze napisalem celem u-
sprawiedliwienia sie, Ze ja, skromny
scenarzysta zabieram glos o ,,Pri-
son sans barreaux”. Nie chce jednak
krytykowac. pragne tylko zwrécié
uwage na film, ktéry trzeba zoba-
czyé, gdyz jest on tego rodzaju i

klasy, co ,La grande illusion”.

Film ten jest wynikiem pracy zbio-
rowej. Jest to wybitny film. Wybit-
ny, gdyz rezyserem jest Léonide Mo-
gvy, jeden z mlodych. Wybitny, gdyz
nie przedstawia gwiazd, tylko nowe
sily. Wybitny, gdyz ma ludzkie pod-
loze — ,fond humain”. nowoczesne
i aktualne. Wybitny, gdyz nie idzie
utartymi szlakami produkeji. Zadnych
stepéw rosyjskich, zadnej Wolgi, zad-
nego lokalu nocnego, zadnych koza-
kéw, zadnych ksigzat. Tylko szary,
ponury dom poprawy dla dziewczat,
horda kobiet - wychowanek, zamknie-
tych oderwanych od zycia bez nadziei,
rozgoryczonych, zrozpaczonych.

W tych czterech murach rozgrywa
sie film od poczatku do konfca, przy
czym napiecie na minute nawet nie
stabnie. A mimo to film zdoby! po-
wodzenie artystyczne i finansowe.
Brawo! Przyszedt we wlasciwym
czasie. Po niepowodzeniu kilku fil-
moéw treSci powazinej, spowodowa-
nym jednak nie trescia, wydano juz
hasto: ,,Do§é powaznych filméw! Po-
trzeba nam obrazéw lekkich, opty-
mistycznych”. ,Prison sans bar-
reaux” wykazuje niedorzeczno$é sche-
matyzacji, gdyz jest on ostatecznie,
mimo powaznej treSci, — optymi-
styeczny.

Publicznosé urzadza owacje, gdy

kraty spadaja, a nowa kierowniczka

wprowadza $wieze metody i slofice
zaczyna wreszcie o$wiecaé ponure
wiezienie. Mozna tylko winszowaé
tak uzdolnionemu i odwaznemu rezy-
serowi, jak Léonide Mogvy réwniez
jak i energicznemu scenarzyscie
Hansowi Wilhelmowi — jest to jego
najwiekszy sukces po ,Liebelei”, —
podobnie ma pochwaly zastuguja au-
tor dialogéw Henri Jeanson i nie na
koficu producent rressburger. Akto-
rzy Corinne Luchaire, Ginette Leclerc,
Anne Ducaux i Roger Duchesne (je-
dyny mezczyzna w filmie), wezoraj
jeszcze nieznani, jutro juz beda no-
wymi, mlodymi, francuskimi gwiaz-
dami i w ten sposéb wykaza, jak
wybitnv i dla nich okazal sie ,,Prison
sans barreaux”. Max Kolpe.
(Pariser Tageszeitung).

ROMANCE IN THE DARK.
Rezyser: H. C. Potter.

Obsada: Gladys Swarthout, John Bo-
les. )
Wytwérnia: Paramount.

Izba handlowa w Camden, ktéra
przystala Paramountowi koszyk po-
midoréw zdziwi sie, gdy ujrzy ten
nowy romans muzyczny. Scena, w
ktorej rozgniewana publicznoéé rzu-
ca pomidorami w Gladys Swarthout
zostala usunieta na zZadanie hollywo-

odzkich wielbicieli artystki. Produ-
cenci sg niezbyt * zadowoleni, gdyz
wydali duzo pieniedzy, depeszujac w
celach reklamowych do réznych izb
handlowych z prosha o pomidory.
Précz dobrej muzyki i gry J. Bar-
rymore w roli impresaria, film mato
czym si¢ wyrdznia. Miss Swarthout
w roli $piewaczki wegierskiej chee
zosta¢ primadonna, przebiera sie wiec
za pokojowke i w tym charakterze
uzyskuje posade u John Bolesa. Bo-
les za$ przebiera ja za perska ksiez-
niczki, aby ja podsunaé Barrymo-
re’owi, a odwrdcié jego uwage od
Claire Dodd, w ktoérej Boles — jak
sobie wmawia — kocha sie. Dobrze,
wiecie przeciez jak te ,szczeSliwe za-
konczenia” wygladaja.
(The Evening Bulletin).

LA GUERRE DES BOUTONS.

Francuzi takze przystali nam film
o dzieciach. Francuskie dzieci - ak-
torzy zadziwiaja mnie zawsze, to tez
robia na mnie olbrzymie wrazenie
francuskie filmy dziecigce. Nie wiem,
jak te dzieci zyja, trudno mi jednak
uwierzy¢ w ich wielkie kariery, pie-
niadze, jakie daja rodzicom, auto-
graty wielbicielom, ze maja specjal-
nych pedagogébw 1 godziny nauki
szkolnej, ustalone przez panstwo i in-
ne ,dary zycia”, ktoére towarzysza
zyciu aktorow dzieciecych w Hollywo-
od. Dzieci z ,,La Guerre des Boutons”,
po angielsku ,Generals Nittwut
Buttous” (Wojna guzikéw), zapewne
zajete byly swymi zwyklymi zabaw-
kami dzieciecymi, gdy robiono zdie-
cia. Watpie, czy wiedzialy, ze chodzi
o film, bo napowno zachowalyby sie
inaczej. Gdyby byly przygotowywane,
napewno rodzice uczesaliby je i na-
karmili.

Tak za$ jest to gromada niedozy-
wionych francuskich malcéw prowin-
cjonalnych, za to bardzo ruchliwych

Film jest z tego powodu tym cie-
kawszy. Jest to zabawna historia
starej wasni dwoch wsi francuskich,
trwajacej od Sredniowiecza i o udzia-
le chlopeéw w tej wasni. Robia oni
niezwykle wycieczki nocne i kazdemu
napotkanemu  wrogowi  obrywaja
wszystkie guziki, tak, ze ze wstydem
musi wracaé¢ do swej spostponowanej
wioski.

Nie watpie, ze wasn trwa dalej
i guziki ze spodni i pantalonéw fru-
waja w tej chwili wlasnie.

(New Yorkerr).

UWAGA!

W nastepnym numerze ,,Pra-
wdy o filmie” rewelacyjny list
w sprawie aparatury dzwieko-
wej, piéra wlaiciciela kina.

“—
DO NASZYCH ABONENTOW! Wysytamy w dniu wyjécianumeru karty zaliczeniowe za abonament. Prosimy o taskawe, bezzwloczne
przekazanie pieniedzy i nie przetrzymywania przekazéw Administracja
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